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550                      1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА  тип 707050
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером 00350260

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами 00456352

Пporраммирование по требованию пользователя (стандартно 0...100 oС)

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная 00378733

для Wtrans В, программируемого встраиваемого преобразователя с передачей сигнала 

по радиоканалу типа 707060

Тип Складской №

Литиевая батарея 3.6 В 2.2 Ач (размер АА) 00547559

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами  00456352

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером  00350260

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная  00488887

Программа SETUР на CD-ROM включая OnlineChart, многоязычная 00549067

Активация программы OnlineChart  00549188
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Ввинчивающийся термоэлемент 

для измерения температуры расплава

 Для температур от -40 ... +600 °C

 Поставляется с различными термопарами

 Материал защитной трубки и измерительного наконечника нержавеющая 

 сталь

 Изолированный или неизолированный монтаж 

 Область применения - полимерная промышленность

Ввинчивающиеся термоэлементы для измерения температуры расплава используются 

преимущественно в полимерной промышленности с целью контроля температуры мас-

сы. 

Заостренные или плоские измерительные наконечники обеспечивают оптимальное из-

мерение температуры. Компенсационный провод рассчитан на рабочий температур-

ный диапазон от -40 до +600 °C.

В измерительной части использованы термопары (элементы), соответствующие стан-

дарту DIN EN 60 584 или DIN 43 710.

Технические данные

Присоединение С концов проводов снята изоляция, в комплект поставки входит кабельный зажим 

 или многополюсное разъемное присоединение, IP50 

Присоединительный провод PTFE, температура окружающей среды  от -40 ... +260 °C

 Металлическая оплётка, температура окружающей среды  от -20 ... +400 °C

Подключение к процессу Резьба, нержавеющая сталь 1.4571

Защитная трубка Нержавеющая сталь 1.4571

Измерительная часть Изолированный монтаж

 1x Fe-CuNi „J», DIN EN 60 584, класс 2, рабочая температура от -40 до +400 °C (+600 °C) 

 1x Fe-CuNi „L», DIN EN 60 584, класс 2, рабочая температура от -40 до +400 °C (+600 °C) 

 1x NiCr-Ni „K», DIN EN 60 584, класс 2, рабочая температура от -40 до +400 °C (+600 °C)
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(2) Рабочая температура в °C /оплетка компенсационного провода 
-40 ... +260°C/ PTFE
-40 ... +400°C/ металлическая оплётка
-40 ... +600°C/ металлическая оплётка
(3) Измерительная часть  
1xFe-CuNi „J» 
1xFe-CuNi „L» 
1x NiCr-Ni „K»
(4) Монтажная длина EL в мм
152 мм (стандарт) 
данные в виде текста
(5) Форма измерительной части
плоский
заостренный
(6) Длина измерительного наконечника L в мм
плоский
5 мм
10мм
15мм
20мм
25мм
(7) Материал измерительного наконечника
1.4571 (стандарт)
1.4571 (нанесение покрытия по согласованию с заказчиком)
(8) Подключение к процессу
M 18x1,5 
1/2 x20 UNF
(9) Конец компенсационного провода
отсутствует
удаленная изоляция
наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)
многополюсное разъемное присоединение (тип указывать в текстовом виде)
(10) Длина компенсационного провода AL в мм
отсутствует
3000 мм
данные в виде текста (шаг 500 мм)
(11) Дополнительные опции 
без дополнительных опций
неизолированный монтаж (элемент приварен к дну)
защитная пружина от перегиба
защитный металлический рукав на компенсационный провод
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100 мм

550              1 х программируемый измерительный преобразователь(USB), выход 4...20мА  тип 707050

2. Монтажная длина для типа 901110/20 зависит от длины опорной трубки.

100
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером 00350260

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами 00456352

Пporраммирование по требованию пользователя (стандартно 0...100 oС)

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная 00378733

для Wtrans В, программируемого встраиваемого преобразователя с передачей сигнала 

по радиоканалу типа 707060

Тип Складской №

Литиевая батарея 3.6 В 2.2 Ач (размер АА) 00547559

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами  00456352

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером  00350260

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная  00488887

Программа SETUР на CD-ROM включая OnlineChart, многоязычная 00549067

Активация программы OnlineChart  00549188

Типовой лист 901110                 стр. 4/4
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550             1 х программируемый измерительный преобразователь(USB), выход 4...20мА  тип 707050
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером 00350260

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами 00456352

Пporраммирование по требованию пользователя (стандартно 0...100 oС)

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная 00378733

для Wtrans В, программируемого встраиваемого преобразователя с передачей сигнала 

по радиоканалу типа 707060

Тип Складской №

Литиевая батарея 3.6 В 2.2 Ач (размер АА) 00547559

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами  00456352

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером  00350260

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная  00488887

Программа SETUР на CD-ROM включая OnlineChart, многоязычная 00549067

Активация программы OnlineChart  00549188

3. Монтажная длина для типа 901120/20 зависит от длины опорной трубки.
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1040 1x Fe-CuNi "J", DIN 60584, класс 2, рабочая температура -200…+600 °C

-50



52

Типовой лист 901150                стр. 2/3



53

Типовой лист 901150                стр. 3/3



55

JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru

Типовой лист 901190                стр. 1/4



56

Типовой лист 901190                стр. 2/4



57

Типовой лист 901190                стр. 3/4

180
250 250

180

180



58

Типовой лист 901190                стр. 4/4

180

180

180
250250

180

180

180

180

180

250



59

JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru

Типовой лист 901210                стр. 1/11

 

Термоэлемент в оболочке  
согласно DIN 43710 и DIN EN 60584  
 
�  Для температур  -200...+1200 °С  
�  Гибкая оболочка с устойчивой к вибрации измерительной частью  
�  Диаметр защитной  трубки от 0,5 мм  
�  Малое время отклика  
�  Выпускается с различными  монтажными  длина ми  
 
Тер моэлементы в оболочке применяются в химических установках, на 
электрос танциях, в трубопроводах, в моторостроении, на испытательных 
стендах. В гибкую тонкостенную оболочку из нержавеющей стали вложены 
провода термопары, запрессованные огнеупорной окисью ма гния.  
Хороший теплообмен между оболочкой и термопарой позволяет получить 
малое время отклика (t0,5  от 0,15 сек) и высокую точность измерений. 
Устойчивая к вибрации конструкция гарантирует длительный срок службы. 
Самый малый радиус изгиба сос тавляет 5 -ти кратный внешний диаметр 
трубки. Минимальная монтажная длина для  Ø 0,5 мм до 2,0 мм составляет EL  
≥ 50 мм, для Ø 3,0 мм до 6,0 мм EL  ≥ 100 мм.  
Стандартно провода термопар изолируются от оболочки. В измерительной 
части стандартно используется термопара соглас но DIN EN 60 584 или DIN 43 
710. Воз можны также исполнения с двумя термопарами.  

Контрольное давление: проверка на герметичность при 40 бар (гелий)  

Сопротивление изоляции: термопары относительно оболочки при 
комнатной температуре и длине < 1 м 200 MΩ, при длине ≥ 1 м 200 MΩ х м.  

 

 

Технические данные  
Присоединительная 
головка  

Форма B , литой алюминий , M20 × 1,5, IP 65, температура окружающей среды  -40 ... +100 ° C  Форма  BUZ , 
литой алюминий, M20 × 1,5, IP 65, температура окружающей среды -40 ... +100 ° C    
Форма  J , литой алюминий, M20 × 1,5, IP 65, температура окружающей среды -40 ... +100 ° C    
Внимание : при использовании с измерительными преобразователями следует применять уменьшенный 
диапазон температуры окружающей среды (см. типовые листы 707010)  

Подключение  С  концов проводов снята изоляция, установлены наконечники, контак ты под клеммник или 
многополюсное разъемное присоединение   

Компенсацион ные  
провода  

Силикон, температура окружающей среды -50 ...  +180  °C  
Т ефлон, температура окружающей среды -190  ...  +260 °C   
Металлическая оплетка, температура окружающей среды -20 ...  +350 °С  

Подключение к процессу  Резьбовое, нержавеющая сталь 1.4571  
Защитная трубка  Нержавеющая сталь 1.4541, термоэлемент тип "L" и тип "J"  

Инконель 2.4816  (Инконель 600) , термоэлемент тип "К"  и "N" 
Переходная гильза 
(концевая муфта)  

в серийном исполнении до 120 °C  (по запросу до 300 °C )  

Измерительная часть  Изолированный монтаж:  
1 х Fe -CuNi  "J " по  DIN  43 584, класс 2, рабочая температура -200  ...  +800 °C  
1 х Fe -CuNi  "L"по DIN  43 710, класс 2 , рабочая температура -200  ...  +800 °C  
1 х NiCr -Ni "К" по  DIN  EN  60 584, класс 2, рабочая температура -200  ...  +1200 °C  
1 х NiCrSi -NiSi  „N“ по DIN  EN  60584, класс 2 , рабочая температура  -200 ... +1200 °C  
2 х Fe -CuNi  "L" по DIN  43 710, класс 2, рабочая темп ература -200  ...  +800 °C  
2 х NiCr -Ni "К"по DIN  EN  60 584, класс 2, рабочая температура -200  ...  +1200  °C  
2 х NiCrSi -NiSi  „N“по DIN  EN  60584, класс 2 , рабочая температура  -200 ... +1200 °C  

Время отклика  В   воде с  cо скоростью потока  0,4 м/с ,  в воздухе с  2 м/с : 
Ø 0,5 мм: вода t0,5  = 0,15 сек, t0, 9 = 0,30 сек / воздух t0,5  = 3,5 сек, t0, 9 = 8,0 сек  
Ø 1,0 мм: вода t0,5  = 0,20 сек, t0, 9 = 0,60 сек / воздух t0,5  = 7,5 сек, t0, 9 = 17,0 сек  
Ø 1,5 мм: вода t0,5  = 0,40 сек, t0, 9 = 0,90 сек / воздух t0,5  = 10,0 се к, t0, 9 = 25,0 сек  
Ø 2,0 мм: вода t0,5  = 0,80 сек, t0, 9 = 2,60 сек / воздух t0,5  = 13,0 сек, t0, 9 = 34,0 сек   
Ø 3,0 мм: вода t0,5  = 1,00 сек, t0, 9 = 2,80 сек / воздух t0,5  = 22,0 сек, t0, 9 = 64,0 сек  
Ø 4,5 мм: вода t0,5  = 2,50 сек, t0, 9 = 6,50 сек / воздух  t0,5  = 34,0 сек, t0, 9 = 113 ,0 сек  
Ø 6,0 мм : вода t0,5  = 3,00 сек, t0,9  = 9,00 сек  / воздух t0,5  = 55,0 сек, t0,9  = 170,0  

Измерительный 
преобразователь  

Программируемый измерительный преобразователь, Выход 4 ... 20 мА/20 ... 4 мА, Типовой лист  707010  
Программируемый измерительный преобразователь, Выход 4 ... 20 мА/20 ... 4 мА, с HART® 
интерфейсом, Типовой лист  707010  
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Сопротивление проводов в Ом/м при 20 °С для 
термоэлементов в оболочке 
 
Диаметр 
D, мм 

1 элемент 
сопротивление, Ом/м 

2 элемента 
сопротивление, Ом/м 

Термопара Fe-CuNi „L“   
6,0 0,66 0,85 
4,5 1,40 1,80 
3,0 2,70 3,50 
2,0 5,00 - 
1,5 12,00 - 
1,0 21,50 - 

Термопара Fe-CuNi "J"   

6,0 0,54 - 
3,0 2,10 - 
2,0 8,60 - 
1,5 8,60 - 
1,0 34,00 - 

Термопара NiCr-Ni "К"   

6,0 0,88 2,70 
4,5 1,56 4,80 
3,0 3,50 11,00 
2,0 7,90 25,00 
1,5 14,00 - 
1,0 32,50 - 
0,5 126,00 - 
   
Термопара NiCrSi-NiSi „N“   
6,0 1,81 1,68 
3,0 5,98 7,00 
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Размеры 

   
Тип  901210/10 Тип 901220/40 Тип 901220/41 

   

   
901230/40 901230/41 901240/20 
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Тип  901250/3x Присоединительная головка 
формы BUZ 

Расширение типа 320 
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Данные для заказа: Термоэлемент в оболочке согласно DIN 43710 и DIN EN 60584 
 

    (1) Базовое исполнение  

   901210/10 
Термоэлемент в оболочке с неизолированными 

присоединительными проводами 

   901240/20 
Термоэлемент в оболочке со стандартным плоским 

штекером 

    (2) Измерительная часть / рабочая температура в °С  

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
 
 
 
 

 

1040 

1042 

1043 

1048 

2042 

2043 

2048 

1× Fe-CuNi „J“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

1× Fe-CuNi „L“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

1× NiCr-Ni „K“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

1× NiCrSi-NiSi „N“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816, D = 3 и 6 мм 

2× Fe-CuNi „L“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

2× NiCr-Ni „K“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

2× NiCrSi-NiSi „N“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816, D = 3 и 6 мм 

    (3) Диаметр защитной трубки D в мм 
 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

 

0,5 

1 

1,5 

2 

3 

4,5 

6 

Ø 0,5 мм, только вместе с 1 х NiCr-Ni "К" 

Ø 1 мм 

Ø 1,5 мм 

Ø 2 мм 

Ø 3 мм 

Ø 4,5 мм 

Ø 6 мм 

    (4) Монтажная длина EL в мм (50 … 50000 мм} 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

 

100 

200 

300 

400 

500 

… 

100 мм 

200 мм 

300 мм 

400 мм 

500 мм 

данные в виде текста (шаг 50 мм) 

    (5) Дополнительные опции 
Х 
Х 

Х 
Х 

 
000 

309 

без дополнительных опций  

неизолированный рабочий спай (приварен к дну) 

 
 (1)  (2)  (3)  (4)  (5) 
Код заказа  -  -  -  /  

Пример 901210/10 - 1042 - 3 - 200 / 000 
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Данные для заказа: Термоэлемент в оболочке согласно DIN 43710 и DIN EN 60584 

(1) Базовое исполнение 

901220/40 
Ввинчиваемый  термоэлемент в оболочке с 

присоединительной головкой формы В 

901220/41 
Вставной термоэлемент в оболочке с присоединительной 

головкой формы В 

(2) Измерительная часть / рабочая температура в °С 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

1040 

1042 

1043 

1048 

2042 

2043 

2048 

1× Fe-CuNi „J“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

1× Fe-CuNi „L“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

1× NiCr-Ni „K“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

1× NiCrSi-NiSi „N“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

2× Fe-CuNi „L“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

2× NiCr-Ni „K“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

2× NiCrSi-NiSi „N“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

(3) Диаметр защитной трубки D в мм 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 

3 

4,5 

6 

Ø 3 мм 

Ø 4,5 мм, (кроме измерительной вставки типа „N“) 

Ø 6 мм 

(4) Монтажная длина EL в мм (50 … 50000 мм} 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

100 

200 

300 

400 

500 

… 

100 мм 

200 мм 

300 мм 

400 мм 

500 мм 

указать текстом  (шаг 50 мм) 

(5) Подключение к процессу 

Х 
Х 

Х 000 

103 

104 

без дополнительных опций 

резьбовое присоединение G 3/8 

резьбовое присоединение G 1/2 

(6) Дополнительные опции 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

000 

309 

320 

331 

336 

без дополнительных опций 

неизолированный рабочий спай (приварен к дну) 

присоединительная головка формы BUZ 

1× Программируемый измерительный преобразователь, Выход 4 ... 20 мА/20 ... 4 мА, Тип 707010 

1× Программируемый измерительный преобразователь, Выход 4 ... 20 мА/20 ... 4 мА, 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
Код заказа - - - - / , ...a 
Пример 901220/40 - 1040 - 3 - 100 - 104 / 000 
   a  Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

Х Х 
     с HART®-интерфесом, Тип 707010

550     1× Программируемый измерительный преобразователь (USB), 
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Принадлежности 
 
Артикул Номер детали 
Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 3 мм 

00080810 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение из тефлона для защитной 
трубки диаметром D = 3 мм 

00049709 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 сталь, уплотнение из тефлона для защитной трубки 
диаметром D = 4,5 мм 

00049704 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение  из тефлона для защитной 
трубки диаметром D = 4,5 мм 

00049710 

Передвижное  резьбовое соединение M10 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали 
для защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00065416 

Передвижное  резьбовое соединение G 1/4 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00080811 

Передвижное  резьбовое соединение G 3/8 сталь, уплотнение  из  стали для защитной трубки диаметром D 
= 6 мм  

00057945 

Передвижное  резьбовое соединение G 3/8 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00317966 

Передвижное  резьбовое соединение G 1/2 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00305445 

Передвижное  резьбовое соединение 1/2-14NTP нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали 
для защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00444210 

Упорный  фланец для защитной трубки диаметром D = 6 мм 00065042 
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Данные для заказа: Термоэлемент в оболочке согласно DIN 43710 и DIN EN 60584 
 

    (1) Базовое исполнение  

   9012 0/40 
Ввинчиваемый  термоэлемент в оболочке с 

присоединительной головкой формы J 

   9012 0/41 
Вставной термоэлемент в оболочке с присоединительной 

головкой формы J 
 

    (2) Измерительная часть / рабочая температура в °С  

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

 

1040 

1042 

1043 

1048 

2042 

2043 

2048 

1× Fe-CuNi „J“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

1× Fe-CuNi „L“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

1× NiCr-Ni „K“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

1× NiCrSi-NiSi „N“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

2× Fe-CuNi „L“, материал оболочки -200 ... +800 °C, материал оболочки 1.4541 

2× NiCr-Ni „K“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

2× NiCrSi-NiSi „N“, материал оболочки -200 ... +1200 °C, материал оболочки 2.4816 

    (3) Диаметр защитной трубки D в мм 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 

 
3 

4,5 

6 

Ø 3 мм 

Ø 4,5 мм, (кроме измерительной вставки  типа „N“) 

Ø 6 мм 

    (4) Монтажная длина EL в мм (50 … 50000 мм} 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

 

100 

200 

300 

400 

500 

… 

100 мм 

200 мм 

300 мм 

400 мм 

500 мм 

Указать текстом  (шаг 50 мм) 

    (5) Подключение к процессу 
 
Х 
Х 

Х 
 
 

 
000 

103 

104 

без дополнительных опций  

резьбовое присоединение G 3/8 

резьбовое присоединение G 1/2 

    (6) Дополнительные опции 
Х 
Х 

Х 
Х 

 
000 

309 

без дополнительных опций  

неизолированный рабочий спай (приварен к дну) 

 
 (1)  (2)  (3)  (4)  (5)  (6)  
Код заказа  -  -  -  -  / 

 
  , ...a 

Пример 901230/40 - 1040 - 3 - 100 - 104 / 000  
   a     Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.
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Принадлежности 
 
Артикул Номер детали 
Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 3 мм 

00080810 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение  из тефлона для защитной 
трубки диаметром D = 3 мм 

00049709 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 сталь, уплотнение  из тефлона для защитной трубки 
диаметром D = 4,5 мм 

00049704 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение  из тефлона для защитной 
трубки диаметром D = 4,5 мм 

00049710 

Передвижное  резьбовое соединение M10 × 1 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали 
для защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00065416 

Передвижное  резьбовое соединение G 1/4 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00080811 

Передвижное  резьбовое соединение G 3/8 сталь, уплотнение   из стали для защитной трубки диаметром D 
= 6 мм  

00057945 

Передвижное  резьбовое соединение G 3/8 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00317966 

Передвижное  резьбовое соединение G 1/2 нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00305445 

Передвижное  резьбовое соединение 1/2-14NTP нержавеющая сталь, уплотнение  из нержавеющей стали 
для защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00444210 

Упорный  металлический фланец для защитной трубки диаметром D = 6 мм 00065042 
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Данные для заказа: Термоэлемент в оболочке согласно DIN 43710 и DIN EN 60584 
 

    (1) Базовое исполнение  

   901250/32 
Термоэлемент в оболочке с компенсационными 

проводами из силикона 

   901250/33 
Термоэлемент в оболочке с компенсационными 

проводами из тефлона 

   901250/34 Термоэлемент в оболочке с компенсационными 
проводами в металлической оплетке со стеклоизоляцией 

    (2) Измерительная часть / рабочая температура в °С  

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
 
 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

1040 
1042 
1043 
2042 
2043 

1 х Fe-CuNi "J", рабочая температура -200...+800 'С, материал оболочки 1.4541  
1 х Fe-CuNi "L", рабочая температура -200...+800 'С, материал оболочки 1.4541 
1 х NiCr-Ni "К", рабочая температура -200...+1200 ‘С, материал оболочки 2.4816 
2 х Fe-CuNi "L", рабочая температура -200...+800 'С, материал оболочки 1.4541 
2 х NiCr-Ni "К", рабочая температура -200...+1200 'С, материал оболочки 2.4816 

    (3) Диаметр защитной трубки D в мм 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

0,5 
1 

1,5 
2 
3 

4,5 
6 

Ø 0,5 мм 
Ø 1 мм 
Ø 1,5 мм 
Ø 2 мм 
Ø 3 мм 
Ø 4,5 мм 
Ø 6 мм 

    (4) Монтажная длина EL в мм (50 … 50000 мм} 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

Х 
Х 
Х 
Х 
Х 
Х 

100 
200 
300 
400 
500 

… 

100 мм 
200 мм 
300 мм 
400 мм 
500 мм 
Указать текстом (шаг 50 мм) 

    (5) Конец компенсационного провода 
Х 
Х 

Х 
Х 

Х 
Х 

11 
80 

наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт) 
многополюсное разъемное присоединение (тип указывать в текстовом виде) 

    (6) Длина компенсационного провода (500 < AL< 50000) 
Х 
Х 

Х 
Х 

Х 
Х 

2500 
… 

2500 мм 
данные в виде текста (шаг 500 мм) 

    (7) Дополнительные опции 
Х 
Х 
Х 
 

Х 
Х 
Х 
Х 

 
Х 
Х 
Х 

000 
309 
317 
855 

без дополнительных опций  
неизолированный рабочий спай (приварен к дну) 
экранированный компенсационный провод 
Концевая муфта с герметизирующей заливкой ( до 300 °C) 

 
 (1)  (2)  (3)  (4)  (5)  (6)  (7)  
Код заказа  -  -  -  -  - 

 /    , ...a 

Пример 901250/32 - 1042 - 3 - 200 - 11 - 2500 / 000  
   a     Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.
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Принадлежности 
 
Артикул Номер детали 
Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, хомут из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 3 мм 

00080810 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, хомут из тефлона для защитной трубки 
диаметром D = 3 мм 

00049709 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 сталь, хомут из тефлона для защитной трубки диаметром D = 
4,5 мм 

00049704 

Передвижное  резьбовое соединение M8 × 1 нержавеющая сталь, хомут из тефлона для защитной трубки 
диаметром D = 4,5 мм 

00049710 

Передвижное  резьбовое соединение M10 × 1 нержавеющая сталь, хомут из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00065416 

Передвижное  резьбовое соединение G 1/4 нержавеющая сталь, хомут из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00080811 

Передвижное  резьбовое соединение G 3/8 сталь, хомут из стали для защитной трубки диаметром D = 6 мм  00057945 
Передвижное  резьбовое соединение G 3/8 нержавеющая сталь, хомут из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00317966 

Передвижное  резьбовое соединение G 1/2 нержавеющая сталь, хомут из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00305445 

Передвижное  резьбовое соединение 1/2-14NTP нержавеющая сталь, хомут из нержавеющей стали для 
защитной трубки диаметром D = 6 мм 

00444210 

Упорный   фланец (сталь) для защитной трубки диаметром D = 6 мм 00065042 
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Термоэлемент  для технологических процессов  
с  Ex  -допуском  
 
�  Для температур –200 … + 600 °С  и –200 … +1150° С    

�  Выпускаются  с различными типами градуировок :  J, L, K(DIN)  и  XK (ГОСТ)  

�  Присоединительные головки  формы A, B , BUZ , BUZH , BEGF  и XD -AD . 

�  Возможно исполнение  с 2 -х проводным измерительным преобразователем  тип 
70.7015  с выходом   4…20мА   или 70.7016  с  выходом  4…20мА +  HART  ®  в 
искробезопасном исполнении  Ex  ia IIC T1…T6    

�  Виды  взрывозащиты: Ex  ia IIC T1 …T6  или  Ex  d [ia] IIC T 1…T6 ,   

      или  EEx  d ia IIC T1…T6  

�     Исполнения  со встроенным ЖК индикатором в головке формы BUZH,  XD -A.., XD -S … 

�   Со см енной измерительной вставкой.  
 

Термоэлемент для технологических процессов (химическое оборудование, нефтехимия, 
сосуды под давлением и т.д.) использ уется для измерения температуры в жидких и газообразных 
средах.  Термоэлемент состоит из защитной арматуры с различными присоединениями к процессу, 
присоединительной головки и сменной измерительной вставки. Защитная арматура изготовлена с 
учетом требований  к сосудам, работающим под давлением. В измерительной вставке используются 
термопары типов “J”, “L” и “K” согласно DIN  EN 60  584 класс  2 (по запросу возможен класс 1)  и DIN 
43710, а также ХК  (хромель -копель )  по ГОСТ 1790 -77. 

Для передачи измеренных значений с помощью унифицированного сигнала 4…20  мА или 
через HART ® возможна установка программируемого  измерительного преобразователя  в 
искробезопасном исполнении Ex ia IIC.  

Для измерения температуры во взрывоопасных зонах поставляются исполнения с 
искробезопасной цепью  Ex ia IIC   и /или  во  взрывонепроницаемой  оболочке   EExd IIC .   

Технические данные  
Присоединительная  

головка    

 

Форма В DIN 4 3 729, литье Al, М 20х1,5, IP 65 , температура окружающей среды  -50...+100°C  

Форма А DIN 43 729, литье Al, М 20х1,5, I P 54,  температура окружающей среды -50...+100°C  
Форма ВUZ, литье Al, М 20х1,5, IP 65, тем пература окружающей среды     -50...+100°C  
Форма BUZH, литье Al, М 20х1,5, IP 65, т емпература окружающей среды   -50...+100°C   
Форма BEGF , нержавеющая сталь 1.4541, М  20х1,5 , IP 65, температура окружающей среды  
-50...+100°C  
Форма XD -A..  (Ех d АТЕХ), литье Al, М20x1 .5,  IP  66, температура окружающей среды -50...+100 °С   
Форма XD -S ..  ((Ех d АТЕХ  ), нерж.  сталь, М20x1 .5, IP67,  температура окружающей среды -50...+100 °С. 

Внимание: при использовании  термоэлемента  с  встроенным  измерительным  преобразователем  температура  окружающей        
среды  должна быть -50..+85°С, с  встроенным  индикатором  до  +60°С.  

Подключение к  
рабочей среде  

 

Резьба, нержавеющая сталь 1.4571  
Флан ец, нержавеющая сталь 1.4571  
Защитная гильза, нержавеющая сталь 1.4571 или 1.7335 или из коррозионностойких материалов : 
титан, тантал, инконель, хастеллой.  

 
Защитная трубка  Нержавеющая сталь 1.4571, сталь 1.4749 и 1.4841,  титан, тантал, инконель, хастел лой Ø 9, 11, 15, 22 

и 24 мм.  
Измерительная часть  Изолированный рабочий спай : 

1 х Fe -CuNi “J”, DIN EN 60 584, класс 2, рабочая температура                     -200…+600 °С  
1 х Fe -CuNi “L”, DIN 43 710, класс 2, рабочая температура                          -200…+600 °С  
1х Хромель -Копель   по ГОСТ  1790 -77, класс 2, рабочая температура       -200…+600 °С (без 
преобразователя  
1 х NiCr -Ni “K”, DIN EN 60 584, класс 2, рабочая температура                     -200…+1150 °С  
2 х Fe -CuNi “J”, DIN EN 60 584, класс 2, рабо чая температура                     -200…+600 °С  
2 х Fe -CuNi “L”, DIN 43 710, класс 2, рабочая температура                          -200…+600 °С  
2 х Ni -CrNi “K”, DIN EN 60 584, класс 2, раб очая температура                     -200…+1150 °С   

Измерительный  

преобразователь   

 

Программируемый измерительный преобразователь (USB)  общепромышленного исполнения с 
выходом 4…20мА/20…4мА , тип 707050  

Программируемый измерительный преобразователь  с искробезопасной цепью Ex ia,  выход 4… 
20мА/20…4мА, тип 707015  
Программируемый измерительный преобразователь  с искробезопасной цепью Ex ia, выход 
4…20мА/20…4мА и HART  ® -интерфейс, тип 707016.  

ЖК индикатор (опция)  ЖК индикатор общепромышленного исполнения (поставляется только  в комплекте с 
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общепромышленным преобразователем,  монтаж в головки формы  XD-A.. или XD-S.. с прозрачным  
окошком). 
ЖК индикатор в искробезопасном  исполнении (только  в комплекте с искробезопасным  
преобразователем,  монтаж в головки  формы  BUZH или XD-A..(XD-S..) с прозрачным  окошком).  

Принадлежности Защитные гильзы, типовой лист 909710 
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Тип              Тип              Тип 
901820/10                          901820/30             901820/50 
    
 

                                                  
 
Тип            Тип                                       Тип 
901820/20                          901820/40                             901820/51 
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 Данные для заказа: Ввинчивающийся термоэлемент  для технологических процессов с Ex допуском 
 

   (1) Основное исполнение 
  

901820/10 Ввинчивающийся термоэлемент с прямой защитной 
трубкой и горловиной 

 

  

  

901820/20 Ввинчивающийся термоэлемент с прямой защитной 
трубкой и без горловины 

 

   (2) Рабочая температура  
X 
X 

Х 
Х 

150 
165 

-200...+600°C  
- ...+800°C  

   (3) Измерительная часть 
X Х 1040 1× Fe-CuNi  “J” 
X Х 1042 1× Fe-CuNi  “L” 
X Х 1142 1х Хромель-Копель   по ГОСТ  (без преобразователя)           
X Х 1043 1× NiCr-Ni  “K” 
X X 2042 2× Fe-CuNi  “L” 
X Х 2043 2× NiCr-Ni  “K” 
   (4) Диаметр защитной трубки D в мм 

X X 9 9 х 1 мм (до 2000 мм) 
X X 11 11 х 2 мм 
   (5) Монтажная длина EL в (50 ≤ EL ≤ 3500) 

X X 160 160 мм 
X X 200 200 мм 
X X 250 250 мм 
X X … другая длина (шаг 50 мм) 
   (6) Материал защитной трубки 
Х Х 26 нержавеющая сталь 1.4571 
Х Х 60 титан 
Х Х 81 инконнель 
Х Х 82 хастеллой 
   (7) Подключение к процеccу 
Х Х 000 Без подключения 
X Х 104 жесткий штуцер с резьбой G1/2 
Х Х 105 жесткий штуцер с резьбой G3/4 
X Х 106 жесткий штуцер с резьбой G1” 
Х Х 126 жесткий штуцер с резьбой М18х1,5 
Х Х 128 жесткий штуцер с резьбой М20х1,5 
X Х 144 жесткий штуцер с резьбой ½”-14 NPT 
X Х 146 жесткий штуцер с резьбой 1”-11.5 NPT 
X 
X 

Х 
Х 

314 
332 

свободный штуцер с резьбой G1/2" 
свободный штуцер с резьбой М20х1.5 

Х Х 999 специальное исполнение 
   (8) Дополнительные опции 

X Х 320 присоединительная головка формы BUZ 
X Х 321 присоединительная головка формы BUZH 
X Х 397 присоединительная головка формы BEGF 
Х 
 
Х 
 
Х 

Х 
 
Х 
 
Х 

399 
 

541 
 

789 
 

присоединительная головка формы XD-A…  в  исполнении  Ex d  (взрывонепроницаемая 
оболочка 
 присоединительная головка формы XD-S… ( нерж. сталь)  в  исполнении  Ex d  
(взрывонепроницаемая оболочка)  
ЖК  индикатор в общепромышленном  исполнении  
(вместе с преобразователем 331 или 550 и головкой XD-A…, исполнение EEx d IIC ) 

X Х 661 ЖК индикатор в искробезопасном исполнении Ex ia  
(только с искробезопасным  преобразователем 331,226 или 336,226 и головками BUZH или 
XD-A…  

X Х 331 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА/20...4мА3, см. 
типовой лист 707010 

X Х 336 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА и НАRТ®-интерфейс,  
см.типовой лист 707010 

X Х 550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мA, см.типовой 
лист 707050 

X Х 226 взрывозащищенное исполнение по ГОСТ 
Х Х 238 исполнение общепромышленное по ГОСТ 
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Исполнение Ex i:                                 901820/хх.../331,226 или 901820/хх.../336,226 
Исполнение Ex d:                                901820/хх.../399  или  901820/хх.../399,331 или 901820/хх.../399,336 или 901820/хх.../399,550 
Исполнение Ex d ia:                            901820/хх.../399,331,226  или   901820/хх.../399,336,226 
Исполнение Ex i с индикатором:       901820/хх.../321,331,226,661 или   901820/хх.../321,336,226,661 
Исполнение Ex d с индикатором:      901820/хх.../399,331,789 или   901820/хх.../399,550,789 
 
Примечание: во всех исполнениях  Ex d и Exd  ia вместо головки код 399 XD-A… может применяться головка код 541 XD-S… (нерж.ст.) 
 
1.  Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми 
2.  Диапазон измерения указывается в виде текста. 
 
Указание: Из-за степени сложности возможных исполнений не все варианты могут быть представлены. 
 

 
 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)  

Код заказа  -  -  -  -  -  -  -/  
Пример заказа 901820/10 - 150 - 1042 - 9 - 250 - 26 - 104 -/  
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Данные для заказа: Вставной термоэлемент с прямой защитной трубкой из жаропрочной стали с Ex допуском 
 

  (1) Основное исполнение 
 

901820/30 

Вставной термоэлемент с прямой защитной трубкой из 
жаропрочной стали. Форма АМ. 
 
 
 

 

 

  (2) Измерительная часть 
X 1040 1× Fe-CuNi  “J” 
X 1042 1× Fe-CuNi  “L” 
X 1142 1х Хромель-Копель   по ГОСТ  (без преобразователя)           
X 1043 1× NiCr-Ni  “K” 
Х 2040 2× Fe-CuNi  “J” 
X 2042 2× Fe-CuNi  “L” 
X 2043 2× NiCr-Ni  “K” 
  (3) Диаметр защитной трубки D в мм 

X 22 22 мм 
  (4) Номинальная длина EL в мм (180 ≤ EL ≤ 1400) 

X 500 500 мм, монтажная длина (EL) 100…460 мм 
X 710 710 мм, монтажная длина (EL) 100…670 мм 
X 1000 1000 мм, монтажная длина (EL) 100…960 мм 
Х 1400 1400 мм, монтажная длина (EL) 100…1360 мм 
X … Данные в виде текста (шаг 100 мм) 
  (5) Подключение к процеccу 
Х 000 без подключения 
X 256 трубное резьбовое присоединение G1 
Х 669 упорный фланец Ø22мм, DIN 43 734 
  (6) Материал защитной трубки 
Х 27 сталь Х18CrNi 28, материал 1.4749 (рабочая температура до 1150°С) 
Х 28 сталь X15CrNiSi 2520, материал 1.4841 (рабочая температура до 1150°С). 
  (7) Дополнительные опции 

X 331 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА/20...4мА3, см. 
типовой лист 707010 

X 336 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА и НАRТ®-интерфейс,  
см. типовой лист 707010 

Х 550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мA,  см. типовой 
лист 707050 

X 226 взрывозащищенное исполнение по ГОСТ 
Х 238 исполнение общепромышленное по ГОСТ 

 
 

 
 
 
 
 

Исполнение Ex i:                                 901820/хх.../331,226 или 901820/хх.../336,226 
 
1.  Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми 
2.  Диапазон измерения указывается в виде текста. 
 
Указание: Из-за степени сложности возможных исполнений не все варианты могут быть представлены. 
    

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)  

Код заказа  -  -  -  -  -  -/  
Пример заказа 901820/30 - 1040 - 22 - 500 - 000 - 27 -/  
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Данные для заказа: Вставной термоэлемент с прямой защитной трубкой из жаропрочной стали с Ex допуском 
 

  (1) Основное исполнение 
 

901820/40 Вставной термоэлемент с прямой защитной трубкой из 
жаропрочной стали. Форма ВМ. 

 

 

  (2) Измерительная часть 
X 1040 1× Fe-CuNi  “J” 
X 1042 1× Fe-CuNi  “L” 
X 1142 1х Хромель-Копель   по ГОСТ  (без преобразователя)           
X 1043 1× NiCr-Ni  “K” 
Х 2040 2× Fe-CuNi  “J” 
X 2042 2× Fe-CuNi  “L” 
X 2043 2× NiCr-Ni  “K” 
  (3) Диаметр защитной трубки D в мм 

X 15 15 мм 
  (4) Номинальная длина EL в мм (180 ≤ EL ≤ 1400) 

X 180 180 мм, монтажная длина (EL) 100…140 мм 
X 250 250 мм, монтажная длина (EL) 100…210 мм 
X 355 355 мм, монтажная длина (EL) 100…315 мм 
Х 500 500 мм, монтажная длина (EL) 100…460 мм 
X … Данные в виде текста (шаг 50 мм) 
  (5) Подключение к процеccу 
Х 000 без подключения 
X 254 передвижной штуцер с резьбой G1/2 
Х 275 передвижной штуцер с резьбой М20х1,5 
Х 668 упорный фланец Ø15мм, DIN 43 734 
  (6) Материал защитной трубки 
Х 27 сталь Х18CrNi 28, материал 1.4749 (рабочая температура до 1150°С) 
Х 28 сталь X15CrNiSi 2520, материал 1.4841 (рабочая температура до 1150°С). 
  (7) Дополнительные опции 

X 320 присоединительная головка формы BUZ 
X 321 присоединительная головка формы BUZH 
X 397 присоединительная головка формы BEGF 
Х 

 
Х 

 
Х 

399 
 

541 
 

789 
 

присоединительная головка формы XD-A…  в  исполнении  Ex d  (взрывонепроницаемая 
оболочка) 
 присоединительная головка формы XD-S… ( нерж. сталь)  в  исполнении  Ex d  
(взрывонепроницаемая оболочка)  
ЖК  индикатор в общепромышленном  исполнении  
(вместе с преобразователем 331 или 550 и головкой XD-A…, исполнение EEx d IIC ) 

X 661 ЖК индикатор в искробезопасном исполнении Ex ia  
(вместе с искробезопасным  преобразователем 331,226 или 336,226 и головками BUZH или 
XD-A…  

X 331 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА/20...4мА3, см. 
типовой лист 70.7010 

X 336 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА и НАRТ®-интерфейс,  
см. типовой лист 70.7010 

Х 550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мA,  см. типовой 
лист 70.7050 

X 226 взрывозащищенное исполнение по ГОСТ 
Х 238 исполнение общепромышленное по ГОСТ 

 
 

 
 
 
 
 

Исполнение Ex i:                                 901820/хх.../331,226 или 901820/хх.../336,226 
Исполнение Ex d:                                901820/хх.../399  или  901820/хх.../399,331 или 901820/хх.../399,336 или 901820/хх.../399,550 
Исполнение Ex d ia:                            901820/хх.../399,331,226  или   901820/хх.../399,336,226 
Исполнение Ex i с индикатором:       901820/хх.../321,331,226,661  или   901820/хх.../321,336,226,661 
Исполнение Ex d с индикатором:      901820/хх.../399,331,789         или   901820/хх.../399,550,789 
 
 
1.  Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми 
2.  Диапазон измерения указывается в виде текста. 
Указание: Из-за степени сложности возможных исполнений не все варианты могут быть представлены. 

 

 
 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

Код заказа  -  -  -  -  -  -/  
Пример заказа 901820/40 - 1040 - 15 - 180 - 000 - 27 -/  
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Данные для заказа: Термоэлемент с присоединительной головкой формы B с Ex – допуском 

(1) Основное исполнение 

901820/50 Термоэлемент с защитной гильзой DIN43 767 формы 
D1/D2 под приварку 

901820/51 Термоэлемент с защитной гильзой DIN43 767 формы 
D4/D5 под приварку 

X 
X 

Х 
Х 

150 
165 

X Х 1040 
X Х 1042 
X Х 1142 
X Х 1043 
X X 2042 
X Х 2043 

X X 24 

X X 65 
X X 125 

Х Х 26 
Х Х 36 
Х Х 60 
Х Х 80 
Х Х 81 
Х Х 82 

Х Х 000 
X Х 320 
X Х 321 
X Х 397 
Х 

Х 

Х 

Х 

Х 

Х 

399 

541 

789 

(2) Рабочая температура 
-200...+600°C  
- ...+800°C  
(3) Измерительная часть 
1× Fe-CuNi  “J” 
1× Fe-CuNi  “L” 
1х Хромель-Копель   по ГОСТ  (без преобразователя)      
1× NiCr-Ni  “K” 
2× Fe-CuNi  “L” 
2× NiCr-Ni  “K” 
(4) Диаметр защитной трубки D в мм 
24 с сужением до 12,5 мм 
(5) Монтажная длина EL в (100 ≤ EL ≤ 1000) 
65 мм для формы D1/D4 
125 мм формы D2/D5 
(6) Материал защитной трубки 
нержавеющая сталь 1.4571 
сталь 1.7335 
титан 
тантал 
инконнель 
хастеллой 
(7) Дополнительные опции 
без опций 
присоединительная головка формы BUZ 
присоединительная головка формы BUZH 
присоединительная головка формы BEGF 
присоединительная головка формы XD-A…  в  исполнении  Ex d  (взрывонепроницаемая 
оболочка) 

X Х 661 

X Х 331 

X Х 336 

X Х 550 

X Х 226 
Х Х 238 

 присоединительная головка формы XD-S… ( нерж. сталь)  в  исполнении  Ex d  
(взрывонепроницаемая оболочка)  
ЖК  индикатор в общепромышленном  исполнении  
(вместе с преобразователем 331 или 550 и головкой XD-A…, исполнение EEx d IIC ) 
ЖК индикатор в искробезопасном исполнении Ex ia  
(вместе с искробезопасным  преобразователем 331,226 или 336,226 и головками BUZH или 
XD-A…  
1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА/20...4мА3, см. 
типовой лист 707010 
1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА и НАRТ®-
интерфейс, см. типовой лист 707010 
1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мA,  см. типовой 
лист 707050 
взрывозащищенное исполнение по ГОСТ 
исполнение общепромышленное по ГОСТ 

Исполнение Ex i:       901820/хх.../331,226 или 901820/хх.../336,226 
Исполнение Ex d:       901820/хх.../399  или  901820/хх.../399,331 или 901820/хх.../399,336 или 901820/хх.../399,550 
Исполнение Ex d ia:       901820/хх.../399,331,226  или   901820/хх.../399,336,226 
Исполнение Ex i с индикатором:    901820/хх.../321,331,226,661  или   901820/хх.../321,336,226,661 
Исполнение Ex d с индикатором:   901820/хх.../399,331,789         или   901820/хх.../399,550,789 

(1) (2) (3) (4) (5) (6)    (7) 

Код заказа - - - - - - / 
Пример заказа 901820/50 - 150 - 1040 - 24 - 65 - 26    - /    000 
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Примечание: во всех исполнениях  Ex d и Exd  ia вместо головки код 399 XD-A… может применяться головка код 541 XD-S… (нерж.ст.) 
 
1.  Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми 
2.  Диапазон измерения указывается в виде текста. 
 
Указание: Из-за степени сложности возможных исполнений не все варианты могут быть представлены. 
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Универсальный регулятор процессов (DICON 500), температурный ограничитель (TB), 

температурный сигнализатор (TW), предохранительный температурный ограничитель (STB) 

и предохранительный температурный сигнализатор (STW) c допущенными температурными 

сенсорами, аттестованными согласно DIN EN 14597 (DIN 34 40)
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550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА тип 707050 
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550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА тип 707050 
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером 00350260

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами 00456352

Пporраммирование по требованию пользователя (стандартно 0...100 oС)

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная 00378733

для Wtrans В, программируемого встраиваемого преобразователя с передачей сигнала 

по радиоканалу типа 707060

Тип Складской №

Литиевая батарея 3.6 В 2.2 Ач (размер АА) 00547559

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами  00456352

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером  00350260

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная  00488887

Программа SETUР на CD-ROM включая OnlineChart, многоязычная 00549067

Активация программы OnlineChart  00549188
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JUMO Etemp B
Ввинчивающийся термометр 

сопротивления с присоединительной 

головкой формы В

 Для температур -50…+400 °С

 С несменной измерительной частью

 Одинарные и сдвоенные термометры сопротивления

 Присоединительная головка формы B или BUZ

 Поставляются с измерительными преобразователями

Ввинчивающийся термометр сопротивления используется преимущественно для из-

мерения температуры жидких и газообразных сред. Надёжная герметичность такой 

конструктивной формы как при вакуумметрическом, так и при избыточном давлении 

является важным критерием при выборе. Областью применения, в частности, являются 

климатическая, холодильная и нагревательная техника, печестроение и приборостро-

ение.

Присоединительная головка может использоваться при температуре окружающей сре-

ды до +100 °С. Наряду со стандартной присоединительной головкой формы B поставля-

ется также форма BUZ.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt100 соглас-

но DIN EN 60751 класса B с двухпроводной схемой подключения, возможны также ис-

полнения с Pt500 и Pt1000. Также подключение может быть выполнено по черырёхпро-

водной схеме. В качестве опции в присоединительную головку может быть вмонтирован 

измерительный преобразователь.  

Технические данные

Присоединительная головка Форма B DIN EN 50446, литьё Al под давлением, М20х1,5; степень защиты IP65, 

 температура окружающей среды -40…+100 °С

 Форма BUZ, литьё Al под давлением, М20х1,5; степень защиты IP65, 

 температура окружающей среды -40…+100 °С

 Внимание: при использовании измерительного преобразователя температура 

 окружающей среды должна быть ниже  (типовой лист 707010, 707060 и 707030)

Подключение к процессу Резьба, нержавеющая сталь 1.4571

Защитная трубка Нержавеющая сталь 1.4571,  6 мм,  8 мм

Измерительная часть Температурный сенсор Pt100 DIN EN 60751, кл. B, подключение по двухпроводной 

 схеме, наконечник жёстко установлен

Время отклика t
0,5

 = 5 c, t
0,9

 = 14 c, в воде 0,4 м/с;  6 мм

Измерительный преобразователь Аналоговый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА, типовой лист 707030

 Аналоговый измерительный преобразователь, выход 0…10 В, 

 стандарт типовой лист 707030

 Программируемый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА/20…4 мА, 

 типовой лист 707010

Принадлежности Защитная гильза, смотри типовой лист 909710 
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     (2) Рабочая температура в °С

Х Х Х 380 -50…+200 °С (стандарт)

Х Х  386 -50…+260 °С

Х Х  402 -50…+400 °С

Х Х  647 -20…+150 °С (только в сочетании с классом B и 1хPt100 по двухпроводной схеме)

     (3) Измерительная часть 

Х Х Х 1003 1 х Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения 

Х Х Х 1011 1 х Pt100 по 4-х проводной схеме присоединения

Х Х Х 2003 2 х Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения

     (4) Класс точности согласно DIN EN 60751

Х Х Х 1 Класс B (стандарт)

Х Х Х 2 Класс A

Х Х Х 3 Класс AA (1/3 DIN B)

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

Х Х Х 6  6 мм

Х Х  8  8 мм

     (6) Монтажная длина EL в мм (EL 50…1000 мм)

Х    50 50 мм

Х Х Х 100 100 мм

Х Х Х 200 200 мм

Х Х Х … данные в виде текста (шаг 50 мм)

     (7) Подключение к процессу

Х Х Х 102 резьбовое присоединение G 1/4

Х Х Х 103 резьбовое присоединение G 3/8

Х Х Х 104 резьбовое присоединение G 1/2

Х Х Х 126 резьбовое присоединение М 18х1,5

Х Х Х 128 резьбовое присоединение М 20х1,5

Х Х Х 144 резьбовое присоединение 1/2-14NPT

     (8) Дополнительные опции

Х Х Х 000 нет

Х Х Х 320 присоединительная головка формы BUZ

Х Х Х 330 1 х аналоговый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА1, типовой лист 707030

Х Х Х 331 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА2, типовой лист 707010

Х Х Х 333 1 х аналоговый измерительный преобразователь, выход 0…10 В1, типовой лист 707030

1 диапазон измерений в виде текста
2 диапазон измерений и сигнал на выходе в виде тексте
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902023/10 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 100 - 104 / 000 00543945

902023/10 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 150 - 104 / 000 00542800

902023/10 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 300 - 104 / 000 00542801

902023/10 - 402 - 1003 - 1 - 6 - 100 - 104 / 000 00543946

902023/10 - 402 - 1003 - 1 - 6 - 150 - 104 / 000 00542802

902023/10 - 402 - 1003 - 1 - 6 - 300 - 104 / 000 00542803

902023/10 - 402 - 1003 - 1 - 6 - 100 - 104 / 331(0…100 °С) 00544265

902023/31 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 250 - 104 / 000 00542804
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370 150
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Ввинчивающийся термометр 

сопротивления со штекерным разъемом 

по DIN EN 175301

 Для температур –50 ... +260 °C

 Виброустойчивая конструкция

 Разъемное присоединение с фиксацией для надежного контакта, 

 степень защиты IP65

 Поставляется с измерительным преобразователем

 Сертификат GL на типы 902044/20 и 902044/21

Виброустойчивые ввинчивающиеся термометры сопротивления используются для из-

мерения температуры под давлением в двигателях, нагнетателях, при возведении капи-

тальных сооружений и в сфере судостроения. Разъемное присоединение подключения 

надежно зафиксировано для хорошего контакта и имеет степень защиты IP65.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt100 по DIN 

EN 60751 класса B с двухпроводной схемой подключения; также возможны исполнения 

с Pt500 или Pt1000. Подключение может быть выполнено по двух- или четырехпровод-

ной схеме на выбор. Для типов с 902044/25 по 902044/29 предлагаются исполнения с 

измерительным преобразователем (выход 4 ... 20 мА).

Технические данные

Подключение Тип 902044/20, 902044/25 и 902044/28: штекерный разъем DIN EN 175301-803, Pg9

 Тип 902044/21, 902044/26 и 902044/29: штекерный разъем DIN EN 175301-803, Pg11

 Макс. сечение провода 1,5 мм2, IP65, температура окружающей среды - 40 ... +125 °C

 для исполнений с измерительным преобразователем температура окружающей среды

 - 40 ... +85 °C

Подключение к процессу Резьба, нержавеющая сталь 1.4301/1.4571

Защитная трубка Нержавеющая сталь 1.4571,  8 мм,  6 мм с сужением до 3,3 мм, 

 давление среды макс. 50 бар при 200 °C (тип 902044/20 и 902044/21)

Измерительная часть Температурный сенсор Pt100, DIN EN 60751, класс B, по двухпроводной или 

 четырехпроводной схеме подключения.

 При малой монтажной длине в сочетании с неблагоприятными условиями монтажа 

 из-за перегрева может произойти увеличение погрешности. Для исполнений 

 с измерительным преобразователем измерительная вставка не является заменяемой.

Степень защиты IP65, в подключенном состоянии

Время отклика Тип 902044/20 и 902044/21: t
0,5

 = 15 с, t
0,9

 = 45 с, 

 в воде со скоростью 0,2 м/с,  8 мм 

 Типы с 902044/25 по 902044/29: t
0,5

 = < 2 с, t
0,9

 = < 4 с, 

 в воде со скоростью 0,2 м/с,  6 мм с сужением до  3,3 мм

Виброустойчивость Сертификат GL, категория применения «D», характеристическая кривая 2

Сертификаты Типы 902044/20 и 902044/21 имеют сертификаты GL

Принадлежности Защитная гильза, смотри типовой лист 902440

Сертификаты/знаки технического контроля (см. «Технические характеристики»)
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Схема подключения

Типовой лист 902044               стр. 3/8



126

Типовой лист 902044               стр. 4/8

50

3.3Ø

G

6Ø

E
L

62

8Ø

50

70

G

E
L

15

Тип 902044/15
Тип 902044/16

Тип 902044/80
Тип 902044/81



127

Типовой лист 902044               стр. 5/8

EL

D

EL

D

Ввинчивающийся термометр сопротивления 
с разъемом Pg9 с сужающейся защитной трубкой 
по DIN EN 175301-803 (DIN 43650)

Ввинчивающийся термометр сопротивления 
с разъемом Pg11 с сужающейся защитной трубкой 
по DIN EN 175301-803 (DIN 43650)

15

16

    (2) Рабочая температура в °C

 х х 380 –50 ... +200 °C

    (3) Измерительная часть

 x x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

 x x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 2003 2 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 x x 1  Класс B (стандарт)

 x  x  2  Класс A

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

х х 6  6 мм с сужением до 3.3 мм

    (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

 x  x  50 50 мм

 х x  100 100 мм

 х х 150 150 мм

 х x  200 200 мм

х х 250 250 мм (без сертификата GL)

х х … данные в виде текста (шаг 50 мм)

    (7) Подключение к процессу

 x x 102 резьбовое присоединение G 1/4

 х х 103 резьбовое присоединение G 3/8

 x  x 104 резьбовое присоединение G 1/2

х х 126 резьбовое присоединение M 18x1,5

 x x 128 резьбовое присоединение M 20x1,5

 х х 144 резьбовое присоединение 1/2-14 NPT

    (8) Материал защитной трубки

 x x 26 нержавеющая сталь 1.4571

    (8) Дополнительные опции

 x  x   000  без дополнительных опций
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    (2) Рабочая температура в °C

 х х 380 –50 ... +200 °C

    (3) Измерительная часть

 x x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

 x x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 2003 2 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 x x 1  Класс B (стандарт)

 x  x  2  Класс A

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

х х 8  8 мм

    (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

 x  x  50 50 мм

 х x  100 100 мм

 х х 150 150 мм

 х x  200 200 мм

х х 250 250 мм (без сертификата GL)

х х … данные в виде текста (шаг 50 мм)

    (7) Подключение к процессу

 x x 102 резьбовое присоединение G 1/4

 х х 103 резьбовое присоединение G 3/8

 x  x 104 резьбовое присоединение G 1/2

х х 126 резьбовое присоединение M 18x1,5

 x x 128 резьбовое присоединение M 20x1,5

 х х 144 резьбовое присоединение 1/2-14 NPT

    (8) Материал защитной трубки

 x x 26 нержавеющая сталь 1.4571

    (8) Дополнительные опции

 x  x   000  без дополнительных опций

 x  x   062  сертификат GL (макс. EL = 200 мм)
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(2) Рабочая температура в °C

–50 ... +150 °C 

–50 ... +260 °C

(3)Измерительная часть

1 x Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения

(4) Класс точности по DIN EN 60751

класс B (стандарт) 

класс A

(5) Диаметр защитной трубки D в мм

 6 мм с сужением до  3,3 мм

(6) Монтажная длина EL в мм

50 мм

100 мм

150 мм

200 мм

250 мм 

данные в виде теста (шаг 50 мм)

(7) Подключение к процессу

резьбовое присоединение G 1/4 

резьбовое присоединение G 3/8 

резьбовое присоединение G 1/2 

резьбовое присоединение M 18x1,5 

резьбовое присоединение M 20x1,5 

резьбовое присоединение 1/2-14 NPT

(8) Материал защитной трубки

нержавеющая сталь 1.4571

(9) Дополнительные опции

нет
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EL

D 15

EL

D 15

Ввинчивающийся термометр сопротивления 

с разъемом Pg9 с подпружиненной защитной трубкой 

по DIN EN 175301-803 (DIN 43650)

Ввинчивающийся термометр сопротивления 

с разъемом Pg11 с подпружиненной защитной трубкой 

по DIN EN 175301-803 (DIN 43650)

80

81

15 6 600899

    (2) Рабочая температура в °C

 х х 380 –50 ... +200 °C

    (3) Измерительная часть

 x x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

 x x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 2003 2 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 x x 1  Класс B (стандарт)

 x  x  2  Класс A

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

х х 8  8 мм

    (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

 x  x  50 50 мм

 х x  100 100 мм

 х х 150 150 мм

 х x  200 200 мм

х х 250 250 мм (без сертификата GL)

х х … данные в виде текста (шаг 50 мм)

    (7) Подключение к процессу

 x x 102 резьбовое присоединение G 1/4

 х х 103 резьбовое присоединение G 3/8

 x  x 104 резьбовое присоединение G 1/2

х х 126 резьбовое присоединение M 18x1,5

 x x 128 резьбовое присоединение M 20x1,5

 х х 144 резьбовое присоединение 1/2-14 NPT

    (8) Материал защитной трубки

 x x 26 нержавеющая сталь 1.4571

    (8) Дополнительные опции

 x  x   000  без дополнительных опций
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Ввинчивающийся термометр 

сопротивления для измерения 

температуры расплава

 Для температур от –50 до +400°C

 Поставляется с различными измерительными наконечниками

 Защитная трубка и измерительный наконечник из нержавеющей стали

 Подключается по 2-х, 3-х или 4-х проводной схеме

 Область применения – производство пластмасс

Ввинчивающиеся термометры сопротивления используются преимущественно для из-

мерения температуры расплава.

Для оптимального измерения температуры применяются заостренные или плоские из-

мерительные наконечники. Соединительные провода рассчитаны на температуру от 

–50 до +400°C.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt-100 соглас-

но  DIN EN 60 751, класса B по 2-х проводной схеме. Возможно также подключение по 

3-х или 4-х проводной схеме.

Технические данные

Подключение  С концов проводов снята изоляция, установлены наконечники , контакты под клеммник 

 или многополюсное разъемное присоединение, IP50

Присоединительный провод  PTFE, температура окружающей среды от –190 до +260°C

 PTFE-металлическая оплетка, температура окружающей среды от –50 до +260°C

 Металлическая оплётка температура окружающей среды от –50 до +400°C

Подключение к процессу  Резьба, нержавеющая сталь 1.4571

Защитная трубка  Нержавеющая сталь 1.4571

Измерительная часть Температурный сенсор Pt-100 по DIN EN 60 751, класс B, 2-х проводная схема
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(2) Рабочая температура в °C /оплетка присоединительного провода 
-50 ... +260°C/ PTFE
-50 ... +260°C/ PTFE+металлическая оплётка
-50 ... +400°C/ металлическая оплётка
(3) Измерительная часть 
1 x Pt 100 по 3-х проводной схеме присоединения
1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме присоединения 
1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме присоединения 
2 x Pt 100 по 3-х проводной схеме присоединения 
2 x Pt 100 по 2-х проводной схеме присоединения
(4) Класс точности согласно DIN EN 60 751
Класс B (стандарт)
Класс A
(5) Монтажная длина EL в мм
152 мм (стандарт) 
данные в виде текста (шаг 50 мм)
(6) Форма измерительной части
плоский
заостренный
(7) Длина измерительного наконечника L в мм
плоский
5 мм
10мм
15мм
20мм
25мм
(8) Материал измерительного наконечника
1.4571 (стандарт)
1.4571 (нанесение покрытия по согласованию с заказчиком)
(9) Подключение к процессу
M 18x1,5 
1/2 x20 UNF
(10) Конец присоединительного провода
отсутствует
удаленная изоляция
наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)
многополюсное разъемное присоединение (тип указывать в текстовом виде)
(11) Длина присоединительного кабеля AL в мм
отсутствует
3000 мм
данные в виде текста (шаг 500 мм)
(12) Дополнительные опции 
без дополнительных опций
пружина, защищающая от перегиба
защитный металлический рукав на присоединительный провод
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550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА тип 707050 
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550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА тип 707050 
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером 00350260

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами 00456352

Пporраммирование по требованию пользователя (стандартно 0...100 oС)

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная 00378733

для Wtrans В, программируемого встраиваемого преобразователя с передачей сигнала 

по радиоканалу типа 707060

Тип Складской №

Литиевая батарея 3.6 В 2.2 Ач (размер АА) 00547559

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами  00456352

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером  00350260

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная  00488887

Программа SETUР на CD-ROM включая OnlineChart, многоязычная 00549067

Активация программы OnlineChart  00549188
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JUMO Etemp B
Вставной термометр сопротивления 

с присоединительной головкой формы В

 Для температур -50…+400 °С

 С несменной измерительной частью

 Одинарные и сдвоенные термометры сопротивления

 Присоединительная головка формы B или BUZ

 Поставляются с измерительными преобразователями

Вставной термометр сопротивления используется преимущественно для измерения 

температуры жидких и газообразных сред. Областью применения, в частности, явля-

ются климатическая, холодильная и нагревательная техника, печестроение и приборо-

строение.

Присоединительная головка может использоваться при температуре окружающей сре-

ды до +100 °С. Наряду со стандартной присоединительной головкой формы B поставля-

ется также форма BUZ.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt100 соглас-

но DIN EN 60751 класса B с двухпроводной схемой подключения, возможны также ис-

полнения с Pt500 и Pt1000. Также подключение может быть выполнено по черырёхпро-

водной схеме. В качестве опции в присоединительную головку может быть вмонтирован 

измерительный преобразователь.

Технические данные

Присоединительная головка Форма B DIN EN 50446, литьё Al под давлением, М20х1,5; степень защиты IP65, 

 температура окружающей среды -40…+100 °С

 Форма BUZ, литьё Al под давлением, М20х1,5; степень защиты IP65, 

 температура окружающей среды -40…+100 °С

 Внимание: при использовании измерительного преобразователя температура 

 окружающей среды должна быть ниже  (типовой лист 707010 , 707060 и 707030)

Защитная трубка Нержавеющая сталь 1.4571,  6 мм,  8 мм

Измерительная часть Температурный сенсор Pt100 DIN EN 60751, кл. B, 

 подключение по двухпроводной схеме, наконечник жёстко установлен

Время отклика t
0,5

 = 5 c, t
0,9

 = 14 c, в воде 0,4 м/с;  6 мм

Измерительный преобразователь Аналоговый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА, типовой лист 707030

 Аналоговый измерительный преобразователь, выход 0…10 В, типовой лист 707030

 Программируемый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА/20…4 мА, 

 типовой лист 707010

Принадлежности Подключение к процессу – резьбовое трубное соединение  6 мм,  8 мм

 Подключение к процессу – фланец из листового металла  6 мм,  8 мм
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     (2) Рабочая температура в °С

Х Х Х 380 -50…+200 °С (стандарт)

Х Х  386 -50…+260 °С

Х Х  402 -50…+400 °С

Х Х  647 -20…+150 °С (только в сочетании с классом B и 1хPt100 по двухпроводной схеме)

     (3) Измерительная часть 

Х Х Х 1033 1 х Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения 

Х Х Х 1011 1 х Pt100 по 4-х проводной схеме присоединения

Х Х Х 2003 2 х Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения

     (4) Класс точности согласно DIN EN 60751

Х Х Х 1 Класс B (стандарт)

Х Х Х 2 Класс A

Х Х Х 3 Класс AA (1/3 DIN B)

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

Х Х Х 6  6 мм

Х Х  8  8 мм

     (6) Монтажная длина EL в мм (EL 50…1000 мм)

Х   50 50 мм

Х Х Х 100 100 мм

Х Х Х 200 200 мм

Х Х Х … данные в виде текста (с шаг 50 мм)

     (7) Дополнительные опции

Х Х Х 000 нет

Х Х Х 320 присоединительная головка формы BUZ

Х Х Х 330 1 х аналоговый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА1, типовой лист 707030

Х Х Х 331 1 х программируемый измерительный преобразователь, выход 4…20 мА2, типовой лист 707010

Х Х Х 333 1 х аналоговый измерительный преобразователь, выход 0…10 В1, типовой лист 707030

Х Х Х 550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4…20 мА, типовой лист 707050

1 диапазон измерений в открытом тексте
2 диапазон измерений и сигнал на выходе в открытом тексте
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

Резьбовое присоединение G 1/4, диаметр защитной трубки 6 мм 00080811

Резьбовое присоединение G 3/8, диаметр защитной трубки 6 мм 00057945

Резьбовое присоединение G 3/8, диаметр защитной трубки 8 мм 00088927

Резьбовое присоединение G 1/2, диаметр защитной трубки 6 мм 00305445

Резьбовое присоединение G 1/2, диаметр защитной трубки 8 мм 00371506

Резьбовое присоединение трубМ 10х1, диаметр защитной трубки 6 мм 00065416

Резьбовое присоединение труб 1/2-14NPT*, диаметр защитной трубки 6 мм 00444210

Резьбовое присоединение труб 1/2-14NPT, диаметр защитной трубки 8 мм 00361956

Фланец из листового металла, диаметр защитной трубки 6 мм 00065062

Фланец из листового металла, диаметр защитной трубки 8 мм 00068165

* NPT – коническая трубная резьба

По другим присоединениям к процессу см. типовой лист 909750 
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245         подпружиненное передвижное соединение G 1/2 (только для Ø 6мм и Ø 8мм) 
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Принадлежности
для программируемого 2-х проводного преобразователя типа 707010

Тип Складской №

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером 00350260

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами 00456352

Пporраммирование по требованию пользователя (стандартно 0...100 oС)

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная 00378733

для Wtrans В, программируемого встраиваемого преобразователя с передачей сигнала 

по радиоканалу типа 707060

Тип Складской №

Литиевая батарея 3.6 В 2.2 Ач (размер АА) 00547559

PC интерфейс с USB/TTL конвертером и 2 адаптерами  00456352

PC интерфейс с TTL/RS232 конвертером и адаптером  00350260

Программа SETUР на CD-ROM, многоязычная  00488887

Программа SETUР на CD-ROM включая OnlineChart, многоязычная 00549067

Активация программы OnlineChart  00549188

Типовой лист 902130                стр. 4/4
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Тип 902150/42 Тип 902150/44
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378

х    х            402                        -50...+400 ˚С / металлическая оплетка

х    х                 4                            4 мм (только с 1х Pt100 по 2-х проводной схеме с присоединительным проводом из силикона,
       PTFE или с металлической оплеткой)

х    х                 3                            3 мм (только с 1х Pt100 по 2-х проводной схеме с присоединительным проводом из PTFE)

х                  30                        30 мм (стандарт для      3 мм и 4 мм)

                             858



164

Типовой лист 902150                стр. 4/6



165

с крепежным отверстием

Типовой лист 902150                стр. 5/6

     (2) Рабочая температура в °С

    388 -50…+260 °С / металлическая оплетка

     (3) Измерительная часть 

    1003 1 х Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения 

    1011 1 х Pt100 по 4-х проводной схеме присоединения

    2003 2 х Pt100 по 2-х проводной схеме присоединения

     (4) Класс точности согласно DIN EN 60751

    1 Класс B (стандарт)

    2 Класс A

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

    4  4 мм (только с 1x Pt100 по 2-х проводной схеме с присоеденительным проводом из 

     силикона, PTFE или металлической оплеткой)

    6  6 мм

     (6) Монтажная длина EL в мм (EL 50…1000 мм)

    9 9 мм

    12 12 мм

    20 20 мм

    50 50 мм

     (7) Конец присоединительного провода

    03 удаленная изоляция

    11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    13 контакты под клеммник 6,3 согласно DIN 46 227

    80 многополюсное разъемное присоединение (тип указать в тексте)

     (8) Длина присоединительных проводов (500 ≤ AL ≤ 500000)

    2500 2500 мм

    ... данные в виде текста (шаг 50 мм)

     (9) Дополнительные опции

    000 без дополнительных опцый

    315 защитная пружина от перегиба

    317 экранирование присоединительного провода

Код заказа

Пример заказа

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.



166

Типовой лист 902150                стр. 6/6



167

JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru

Типовой лист 902153               стр. 1/4

Вставной термометр сопротивления 

с присоединительным проводом 

для солнечных батарей

 Для температур от -50 до +260 °C

 Для измерения температуры в коллекторах и накопительных резервуарах

 Конструкция для солнечных батарей, оптимизированная с точки зрения 

 затрат 

 Присоединительный провод из PVC, PUR, силикона или PTFE.

Вставные термометры сопротивления были разработаны в связи с необходимостью 

измерения температуры в солнечных батареях и предназначены для использования 

в коллекторах и накопительных резервуарах. Особо следует отметить очень высокие 

показатели герметичности, температурной и долговременной стабильности, которые 

являются существенными условиями, гарантирующими надежную эксплуатацию в те-

чение многих лет. 

В солнечных батареях используется преимущественно только температурный сенсор 

Pt1000, чтобы минимизировать влияние сопротивления линии за счет двухпроводной 

схемы. Возможен выбор платинового температурного сенсора другого номинала или 

других температурных сенсоров

Технические данные

Присоединение С концов проводов снята изоляция, установлены наконечники, провода оцинкованы, 

 контакты под клеммы или штепсельные разъемы глубиной 6,3 мм. 

Присоединительный провод PVC, температура окружающей среды от -5 до +105 °C 

 PUR, температура окружающей среды от -5 до +105 °C 

 силикон, температура окружающей среды от -50 до +180 °C 

 PTFE, температура окружающей среды от -190 до +260 °C 

Защитная трубка Нержавеющая сталь или латунь 

Измерительная часть Температурный сенсор Pt1000 по DIN EN 60751, кл. В, двухпроводная схема 

 подключения 

 другие номиналы или температурные сенсоры по запросу

Время реагирования t
0,5

 = 4 с. и t
0,9

 = 10 с. при  5 мм 

 t
0,5

 = 6 с. и t
0,9

 = 14 с. при  6 мм 

 в воде 0,4 м/с.

Комплектующие Защитная гильза, типовые листы 909710 и 902440
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    (2) Рабочая температура в °C / Присоединительный провод

X X 378 -50 ... +180 °C (кратковременно +250 °C) / силикон

X  386 -50 ... +260 °C (кратковременно +300 °C) / PTFE

X X 730 -5...+105 °C / PVC

X X 731 -5...+105 °C / PUR

    (3) Измерительная часть

X X 1003 1x Pt100 по двухпроводной схеме подключения

X X 1005 1x Pt1000 по двухпроводной схеме подключения (стандарт)

    (4) Класс точности по DIN EN 60751

X X 1 класс В (стандарт)

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

X  5  5 мм

X  5,2  5,2 мм

X X 6  6 мм (стандарт)

    (6) Монтажная длина EL в мм

X X 25 25 мм (только для защитной гильзы  6 мм) 

X  36 36 мм (только для защитной трубки  5 мм) 

X  45 45 мм (стандарт для защитной трубки  5 мм и 5,2 мм) 

X X 50 50 мм (стандарт для защитной трубки  6 мм) 

X  60 60 мм (только для защитной трубки  6 мм) 

    (7) Конец присоединительного провода

X X 04 конец провода оцикован 

X X 11 наконечники на жилах по DIN 46228, часть 4 (стандарт)

X X 13 контакты под клеммник 6,3 мм по DIN 46247

    (8) Длина присоединительного провода AL в мм (500 < AL < 20000)

X X 1500 1500 мм (стандарт для силиконового присоединительного провода) 

X X 2500 2500 мм (стандарт для присоединительного кабеля из PVC) 

X X ... данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (9) Типовые дополнения 

X X 000 нет
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Примечание:

Для данного типового листа установлены следующие минимальные объемы заказа: исполнение с присоединительным кабелем 

длиной AL < 3000 мм минимум 100 штук и с присоединительным кабелем длиной AL > 3000 мм минимум 50 штук. 

Варианты по типовому листу возможны только с указанными минимальными объемами заказа. Минимальные объемы заказа и 

базовые типы см. в типовом и прайс-листе 902150.
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+400 ˚С

+400 ˚С
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-50...+400 °С / металлическа оплетка

20...180 мм180

180

180

180

190

402

20...250 мм250

402
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Тип 902210/10 Тип 902220/40 Тип 902220/41

Тип 902230/40 Тип 902230/41 Тип 902240/20
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Тип 902250/3х Присоединительная головка BUZ

Опция 320

Типовой лист 902210                стр. 3/8
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103               резьбовое присоединение G 3/8 
102               резьбовое присоединение G 1/4 

3. Измерительный диапазон и выходной сигнал указываются в виде текста. 

331               1 x программируемый измерительный преобразователь, выход 4...20мА  /20...4мА 

              смотри типовой лист 707010

550               1 x программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА  типовой лист 707050

320               присоеденительная головка формы BUZ

B

B

000               без дополнительных опций 



180

000              без подключения

102              резьбовое соединение G 1/4

105              резьбовое соединение G 3/4

Типовой лист 902210                стр. 6/8



181

Типовой лист 902210                стр. 7/8



182

Типовой лист 902210                стр. 8/8



183

JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru

Типовой лист 902350                стр. 1/7



184

Типовой лист 902350                стр. 2/7

Тип 902350/22

Тип 902350/23

Тип 902350/43 Тип 902350/83 Тип 902350/84

Тип 902350/37

Тип 902350/38

Тип 902350/33 ØD1 = 12 мм 

Тип 902350/63 ØD1 = 15 мм
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Игольчатый термометр сопротивления с тефлоновой 

ручкой  Ø 15 мм и тефлоновый провод
902350/63
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сужение

380

2,5
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Термометр сопротивления для учета 

тепла с присоединительной головкой, 

допуск PTB

 Для температур 0… 180 °С, форма Direct Long (DL) и Pocket Long (PL)

 Допуск после поверки ЕО 22 и EN 14 34 на использование в качестве 

 сменного температурного датчика согласно своду правил AGFW FW 202

 Подобраны в пары и поверены в собственной испытательной лаборатории

 Измерение непосредственно в среде или в дополнительной защитной 

 гильзе

Термометр сопротивления для учета тепла используется для измерения температуры 

в замкнутой системе трубопроводов. Благодаря монтажу в защитную гильзу с посадоч-

ным допуском отпадает необходимость в разгрузке системы при смене прибора после 

окончания срока поверки. Поставляется во ввинчивающемся или вставном исполнении 

с присоединительной головкой формы J.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt 100 соглас-

но DIN EN 60 751 класса В с двухпроводной схемой подключения. Допустимы также ис-

полнения с Pt 500 или Pt 1000. Подключение возможно как по 3-х проводной, так и по 4-х 

проводной схеме.

Термометры сопротивления для температур от 20 до 150 °С могут быть поверены и по-

добраны в пары.

Технические данные
Присоединительная головка  Форма J, литье Al, М 16х1,5, IP 65, 

 температура окружающей среды -20...+100°C

Подключение к рабочей среде  Резьба, нержавеющая сталь 1.4571

Защитная трубка  нержавеющая сталь 1.4541,  6 мм и  8 мм 

 с сужением до  6 мм

Измерительная часть  Температурный сенсор Pt 100, Pt 500, Pt 1000, DIN EN 60751, 

 класс B, 2-х или 4-х проводное подключение

Измеряемая температура 0…180С

Разница температур 3…180 К

Минимальная глубина погружения 30 мм

Монтажная глубина 85…280 мм

Допустимое давление 25 Бар

Допустимая скорость потока 2 м/с в воде

Термонапряжение менее 5 микроВ

Время отклика t
0,5

 менее 6 сек

Окружающая среда 0…70 С, защита IP65, электромагнитная защита Е1, механическая защита М3
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Термометр сопротивления для учета 

тепла с присоединительной головкой, 

допуск PTB

 Для температур 0… 180 °С, форма Direct Long (DL) и Pocket Long (PL)

 Допуск после поверки ЕО 22 и EN 14 34 на использование в качестве 

 сменного температурного датчика согласно своду правил AGFW FW 202

 Подобраны в пары и поверены в собственной испытательной лаборатории

 Измерение непосредственно в среде или в дополнительной защитной 

 гильзе

Термометр сопротивления для учета тепла используется для измерения температуры 

в замкнутой системе трубопроводов. Благодаря монтажу в защитную гильзу с посадоч-

ным допуском отпадает необходимость в разгрузке системы при смене прибора после 

окончания срока поверки. Поставляется во ввинчивающемся или вставном исполнении 

с присоединительной головкой формы J.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt 100 соглас-

но DIN EN 60 751 класса В с двухпроводной схемой подключения. Допустимы также ис-

полнения с Pt 500 или Pt 1000. Подключение возможно как по 3-х проводной, так и по 4-х 

проводной схеме.

Термометры сопротивления для температур от 20 до 150 °С могут быть поверены и по-

добраны в пары.

Технические данные
Присоединительная головка  Форма J, литье Al, М 16х1,5, IP 65, 

 температура окружающей среды -20...+100°C

Подключение к рабочей среде  Резьба, нержавеющая сталь 1.4571

Защитная трубка  нержавеющая сталь 1.4541,  6 мм и  8 мм 

 с сужением до  6 мм

Измерительная часть  Температурный сенсор Pt 100, Pt 500, Pt 1000, DIN EN 60751, 

 класс B, 2-х или 4-х проводное подключение

Измеряемая температура 0…180С

Разница температур 3…180 К

Минимальная глубина погружения 30 мм

Монтажная глубина 85…280 мм

Допустимое давление 25 Бар

Допустимая скорость потока 2 м/с в воде

Термонапряжение менее 5 микроВ

Время отклика t
0,5

 менее 6 сек

Окружающая среда 0…70 С, защита IP65, электромагнитная защита Е1, механическая защита М3
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    (2) Рабочая температура в °C

х х 824 0…150°C

x x 830 0...180°C

    (3) Измерительная часть

 x x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

 x x 1004 1 x Pt 500 по 2-х проводной схеме соединения

 x x 1005 1 x Pt 1000 по 2-х проводной схеме соединения

 x x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 1012 1 x Pt 500 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 1013 1 x Pt 1000 по 4-х проводной схеме соединения 

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 x x 1  Класс B (стандарт)

 x  x  2  Класс A

 x  x  3  Класс АА (1/3 DIN В)

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 x   6  6 мм

  x  8  8 мм, сужена до 6 мм

    (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

 x  x   85 85 мм

 х x  120  120 мм

 x x   210 210 мм

х х … указать требуемую длинну

    (7) Подключение к рабочей среде

 x  x   104  резьбовое соединение G 1/2

х х 999 указать требуемый тип

    (8) Дополнительные опции

 x  x   000  без дополнительных опций

 x  x   319  присоединительная головка формы B

 x  x   320  присоединительная головка формы BUZ

 x x   340  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 

 x x   341  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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    (2) Рабочая температура в °C

х х 824 0…150°C

x x 830 0...180°C

    (3) Измерительная часть

 x x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

 x x 1004 1 x Pt 500 по 2-х проводной схеме соединения

 x x 1005 1 x Pt 1000 по 2-х проводной схеме соединения

 x x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 1012 1 x Pt 500 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 1013 1 x Pt 1000 по 4-х проводной схеме соединения 

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 x x 1  Класс B (стандарт)

 x  x  2  Класс A

 x  x  3  Класс АА (1/3 DIN В)

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 x   6  6 мм

  x  8  8 мм, сужена до 6 мм

    (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

 x  x   85 85 мм

 х x  120  120 мм

   x   210 210 мм

х х … указать требуемую длинну

    (7) Подключение к рабочей среде

 x  x   104  резьбовое соединение G 1/2

х х 999 указать требуемый тип

    (8) Дополнительные опции

 x  x   000  без дополнительных опций

 x  x   319  присоединительная головка формы B

 x  x   320  присоединительная головка формы BUZ

 x x   340  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 

 x x   761  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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D
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Ввинчивающийся термометр сопротивления с присоединительной 

головкой формы В, с прямой защитной трубкой,

конструктив DL, с РТВ-допуском, согласно DIN EN 1434

902454/10

Ввинчивающийся термометр сопротивления с присоединительной 

головкой формы В, с прямой защитной трубкой,

конструктив DL, с РТВ-допуском, согласно DIN EN 1434

902454/11

    (2) Рабочая температура в °C

х х 818 0…120 °C

    (3) Измерительная часть

 x x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

 x x 1004 1 x Pt 500 по 2-х проводной схеме соединения

 x x 1005 1 x Pt 1000 по 2-х проводной схеме соединения

 x x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 1012 1 x Pt 500 по 4-х проводной схеме соединения 

 x x 1013 1 x Pt 1000 по 4-х проводной схеме соединения 

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 x x 1  Класс B (стандарт)

 x  x  2  Класс A

 x  x  3  Класс АА (1/3 DIN В)

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 x   6  6 мм

  x  8  8 мм, сужена до 6 мм

    (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

 x  x   85 85 мм

 х x  120  120 мм

 x x   210 210 мм

х х ... указать требуемую длинну

    (7) Подключение к рабочей среде

 x  x   104  резьбовое соединение G 1/2

х х 999 указать требуемый тип

    (8) Дополнительные опции

 x  x   000  без дополнительных опций

 x  x   319  присоединительная головка формы B

 x  x   320  присоединительная головка формы BUZ

 x x   340  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 

 x x   341  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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Термометр сопротивления для учета 

тепла с присоединительным 

проводам (тип DS/DL)

 Для температур 0…180 °С, тип Direct Short (DS), Direct Long (DL)

 Допуск после поверки ЕО 22 и EN 14 34 на использование в качестве 

сменного температурного датчика согласно своду правил AGFW FW 202

 Подобраны в пары и поверены в собственной испытательной лаборатории

Термометр сопротивления для учета тепла исполнения PS используется для измерения 

температуры в замкнутой системе трубопроводов. Благодаря монтажу в шаровом кра-

не отпадает необходимость в разгрузке системы при монтаже и замене прибора после 

окончания срока поверки.

Исполнения PL и PS используются в предназначенных для этих целей защитных гильзах 

с предусмотренным в них посадочным допуском. Для корректного определения темпе-

ратуры следует согласовать подходящий и допустимый внутренний диаметр защитной 

гильзы. 

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt 100 соглас-

но DIN EN 60751 класса В с 2-х проводной схемой подключения. Допустимы также ис-

полнения с Pt 500 или Pt 1000. подключение возможно также и по 4-х проводной схеме.

Термометры сопротивления для температур от 20 до 200 °С могут быть поверены и по-

добраны в пары.

Технические данные
Подключение Конец присоединительного провода поставляется с наконечниками

Присоединительный провод PVC, PUR, TPE, силикон; экранированный и неэкранированный

 Максимальные длины проводов смотри в таблице

Подключение к процессу Тип DS: резьба М10х1, латунь по DIN EN 1434

 Тип DL: резьба G1/4, G1/2, нерж. сталь

Защитная трубка Тип DS: нержавеющая сталь,  5,5 мм с сужением до  3,3 мм /  3,6 мм

 Тип DL: нержавеющая сталь,  8 мм с сужением до  6 мм

Измерительная часть Pt 100, Pt 500, Pt 1000 по DIN EN 60751 класса В

 2-х / 4-х проводное подключение

Измеряемая температура 0…180°C

Разница температур 3…180 К

Минимальная глубина погружения Тип DS: 15 мм

 Тип DL: 30 мм

Монтажная глубина Тип DS: 25…60 мм

 Тип DL: 60…280 мм

Допустимое давление PN 25

Допустимая скорость потока 2 м/с в воде

Термонапряжение менее 5 микроВ

Время отклика Тип DS: t
0,5

 = 2 сек

 Тип DL: t
0,5

 = 6 сек

Окружающая среда 0…70°C, защита IP65, электромагнитная защита Е1, механическая защита М3
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    (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х 815 0…105 °С/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

  х 824 0…150°С / силикон

    (3) Измерительная часть

 х х  1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

  х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

  х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

  х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х 1 Класс В (стандарт)            

  х 2 Класс А           

  х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х х 5  5мм      

 х х 5,2  5,2мм      

            

    (6) Монтажная длина EL в мм (25… 60 мм)

 х х  26 26мм                  

 х х  … данные в виде текста 

    (7) Подключение к процессу  

 х х 114 резьбовое присоединение М 10 х 1

    (8) Конец присоединительного провода

 х х  04 конец провода оцинкован

 х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х  1500 1500 мм         

 х х 2500 2500 мм         

 х х  … данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (10) Дополнительные опции  

 х х 000 нет

 х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х 318 присоединительный провод в виде спирали (только PUR)               

 х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х 341 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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    (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х 815 0…105 °С/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

 х х 824 0…150 °С / силикон

 х  830 0…180 °С / силикон

    (3) Измерительная часть

 х х  1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х 1 Класс В (стандарт)            

 х  2 Класс А           

 х  3 Класс АА (1/3 DIN В)           

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х  5,4  5,4 мм с сужением до  3,3 мм

  х 5,4  5,4 мм с сужением до  3,6 мм

            

    (6) Монтажная длина EL в мм (25… 60 мм)

 х х  27,5 27,5 мм                  

 х  38 38 мм 

 х х 60 60 мм

 х  ... данные в виде текста

    (7) Подключение к процессу  

 х х 114 резьбовое присоединение М 10 х 1

    (8) Конец присоединительного провода

 х х  04 конец провода оцинкован

 х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х  1500 1500 мм         

 х х 2500 2500 мм         

 х х  … данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (10) Дополнительные опции  

 х х 000 нет

 х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х 318 присоединительный провод в виде спирали (только PUR)               

 х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х 341 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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    (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х 824 0…150 °С / силикон

 х х 830 0…180 °С / силикон

    (3) Измерительная часть

 х х  1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х 1 Класс В (стандарт)            

 х х 2 Класс А           

 х х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х х 6  6 мм

 х  8  8 мм с сужением до  6 мм

            

    (6) Монтажная длина EL в мм (60… 400 мм)

 х х 85 85 мм  

 х х 120 120 мм  

 х  210 210 мм (только для  8 мм с сужением до  6 мм)          

 х х …  данные в виде текста

    (7) Подключение к процессу  

 х х 102 резьбовое присоединение G 1/4

 х  104 резьбовое присоединение G 1/2

 х х …  данные в виде текста

    (8) Конец присоединительного провода

 х х  04 конец провода оцинкован

 х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х  1500 1500 мм         

 х х 2500 2500 мм         

 х х  … данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (10) Дополнительные опции  

 х х 000 нет

 х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х 341 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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     (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х х 815 0…105 °С/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

 х х х 824 0…150 °С / силикон

  х  830 0…180 °С / силикон

     (3) Измерительная часть

 х х х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

     (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х х 1 Класс В (стандарт)            

  х  2 Класс А           

  х  3 Класс АА (1/3 DIN В)           

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х   5  5 мм

 х   5,2  5,2 мм

  х  5,4  5,4 мм с сужением до  3,3 мм

   х 5,4  5,4 мм с сужением до  3,6 мм

            

     (6) Монтажная длина EL в мм (25… 60 мм)

 х   26 26 мм 

  х х 27,5 27,5 мм                  

  х  38 38 мм 

  х х 60 60 мм

 х х  … данные в виде текста

     (7) Подключение к процессу  

 х х х 114 резьбовое присоединение М 10 х 1

     (8) Конец присоединительного провода

 х х х 04 конец провода оцинкован

 х х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

     (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х х 1500 1500 мм         

 х х х 2500 2500 мм         

 х х х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

     (10) Дополнительные опции  

 х х х 000 нет

 х х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х х 318 присоединительный провод в виде спирали (только PUR)               

 х х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х х 761 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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    (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х 815 0…105 °С/ PUR, PVC 105 

 х х 824 0…150 °С / силикон

 х х 830 0…180 °С / силикон

    (3) Измерительная часть

 х х  1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х 1 Класс В (стандарт)            

 х х 2 Класс А           

 х х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х х 6  6 мм

 х х 8  8 мм с сужением до  6 мм

            

    (6) Монтажная длина EL в мм (60… 400 мм)

 х х 85 85 мм  

 х х 120 120 мм  

 х  210 210 мм (только для  8 мм с сужением до  6 мм)          

 х х …  данные в виде текста

    (7) Подключение к процессу  

 х х 102 резьбовое присоединение G 1/4

 х  104 резьбовое присоединение G 1/2

 х х …  данные в виде текста

    (8) Конец присоединительного провода

 х х  04 конец провода оцинкован

 х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х  1500 1500 мм         

 х х 2500 2500 мм         

 х х  … данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (10) Дополнительные опции  

 х х 000 нет

 х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х 761 подобраны в пару по CE и метрологии (поверены)
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     (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х х 815 0…105 °С / TPE

 х х х 824 0…150 °С / силикон

     (3) Измерительная часть

 х х х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        
     

     (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х х 1 Класс В (стандарт)            

  х  2 Класс А           

  х  3 Класс АА (1/3 DIN В)           

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х   5  5 мм

 х   5,2  5,2 мм

  х  5,4  5,4 мм с сужением до  3,3 мм

   х 5,4  5,4 мм с сужением до  3,6 мм

            

     (6) Монтажная длина EL в мм (25… 60 мм)

 х   26 26 мм 

  х х 27,5 27,5 мм                  

  х  38 38 мм 

  х х 60 60 мм

 х х  … данные в виде текста

     (7) Подключение к процессу  

 х х х 114 резьбовое присоединение М 10 х 1

     (8) Конец присоединительного провода

 х х х 04 конец провода оцинкован

 х х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

     (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х х 1500 1500 мм         

 х х х 2500 2500 мм         

 х х х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

     (10) Дополнительные опции  

 х х х 000 нет

 х х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х х 761 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены
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    (2) Рабочая температура в °С /оплетка присоединительного провода

 х х 824 0…150 °С / силикон

    (3) Измерительная часть

 х х  1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х 1 Класс В (стандарт)            

 х х 2 Класс А           

 х х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

    (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х х 6  6 мм

 х х 8  8 мм с сужением до  6 мм

            

    (6) Монтажная длина EL в мм (60… 400 мм)

 х х 85 85 мм  

 х х 120 120 мм  

 х  210 210 мм (только для  8 мм с сужением до  6 мм)          

 х х …  данные в виде текста

    (7) Подключение к процессу  

 х х 102 резьбовое присоединение G 1/4

 х  104 резьбовое присоединение G 1/2

 х х …  данные в виде текста

    (8) Конец присоединительного провода

 х х  04 конец провода оцинкован

 х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    (9) Длина присоединительного провода (500AL30000)   

 х х  1500 1500 мм         

 х х 2500 2500 мм         

 х х  … данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (10) Дополнительные опции  

 х х 000 нет

 х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х 761 подобраны в пару по CE и метрологии (поверены)
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Ввинчивающийся термометр 

сопротивления для учета тепла 

с присоединительной головкой 

и защитной гильзой (Тип PL)

 Для температур 0… 180 °С, форма Pocket Long (PL)

 Допуск после поверки ЕО 22 и EN 14 34 на использование в качестве 

 сменного температурного датчика согласно своду правил AGFW FW 202

 Подобраны в пары и поверены в собственной испытательной лаборатории  

 Измерение непосредственно в среде или в дополнительной защитной 

 гильзе

 Принадлежности, см. типовой лист 902440

Термометр сопротивления для учета тепла используется для измерения температуры 

в замкнутой системе трубопроводов. Благодаря монтажу в защитную гильзу с посадоч-

ным допуском отпадает необходимость в разгрузке системы при смене прибора после 

окончания срока поверки. Поставляется во ввинчивающемся или вставном исполнении 

с присоединительной головкой формы J.

В измерительной части стандартно используется температурный сенсор Pt 100 соглас-

но DIN EN 60 751 класса В с двухпроводной схемой подключения. Допустимы также ис-

полнения с Pt 500 или Pt 1000. Подключение возможно как по 3-х проводной, так и по 4-х 

проводной схеме.

Термометры сопротивления для температур от 20 до 100 °С могут быть поверены и по-

добраны в пары.

Технические данные
Присоединительная головка  Форма J, литье Al, М 16х1,5, IP 65, температура окружающей среды -20...+100 °C

Подключение к рабочей среде  Вставной термометр сопротивления с защитной гильзой

Защитная трубка  нержавеющая  сталь,  6 мм с защитной гильзой

Измерительная часть  Температурный сенсор Pt 100, Pt 500, Pt 1000, DIN EN 60751, класс B, 

 2-х или 4-х проводное подключение

Измеряемая температура 0…180 °C

Разница температур 3…180 К

Минимальная глубина погружения 30 мм

Монтажная глубина 85…400 мм

Допустимое давление 40 бар (с защитной гильзой)

Термонапряжение менее 5 микроВ

Время отклика t
0,5

 менее 12 сек

Окружающая среда 0…70°C, защита IP65, электромагнитная защита Е1, механическая защита М3

Принадлежности типовой лист 902440
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Код заказа

Пример заказа 902434/10 830 1003 1 6 140 341

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла с присоединительной головкой

 

  (1)  Базовая модель

  Ввинчивающийся термометр сопротивления 

  с прямой защитной трубкой, 

  тип DL согласно DIN EN 14 34 (2003)

  (2) Рабочая температура в °C

х 824 0…150°C

x 830 0...180°C

  (3) Измерительная часть

x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

x 1004 1 x Pt 500 по 2-х проводной схеме соединения

x 1005 1 x Pt 1000 по 2-х проводной схеме соединения

x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

x 1012 1 x Pt 500 по 4-х проводной схеме соединения 

x 1013 1 x Pt 1000 по 4-х проводной схеме соединения 

  (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

x 1  Класс B (стандарт)

x  2  Класс A

x  3  Класс AA (1/3 DIN B)

  (5) Диаметр защитной трубки D в мм

x  6  6 мм (согласно DIN EN 1434-2)

  (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

x  105 105 мм

x  140  140 мм

x   230 230 мм

х … указать требуемую длину

  (7) Дополнительные опции

x  000  без дополнительных опций

x  319  присоединительная головка формы B

x  320  присоединительная головка формы BUZ

x  340  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 

x  341  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены

902434/10 

Типовой лист 902434               стр. 3/5

D

EL

- - - - - /       , ...1

- - - - - /

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.
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Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла с присоединительной головкой, 

 допуск MID согласно DE-06-MI004-PTB015

 

  (1)  Базовая модель

  Ввинчивающийся термометр сопротивления 

  с прямой защитной трубкой, 

  тип DL согласно DIN EN 14 34 (2003)

  (2) Рабочая температура в °C

х 824 0…150°C

x 830 0...180°C

  (3) Измерительная часть

x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

x 1004 1 x Pt 500 по 2-х проводной схеме соединения

x 1005 1 x Pt 1000 по 2-х проводной схеме соединения

x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

x 1012 1 x Pt 500 по 4-х проводной схеме соединения 

x 1013 1 x Pt 1000 по 4-х проводной схеме соединения 

  (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

x 1  Класс B (стандарт)

x  2  Класс A

x  3  Класс AA (1/3 DIN B)

  (5) Диаметр защитной трубки D в мм

x  6  6 мм (согласно DIN EN 1434-2)

  (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

x  105 105 мм

x  140  140 мм

x   230 230 мм

х … указать требуемую длину

  (7) Дополнительные опции

x  000  без дополнительных опций

x  319  присоединительная головка формы B

x  320  присоединительная головка формы BUZ

x  340  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 

x  761  подобраны в пару по СЕ и метрологии (поверены)

902437/10 

- - - - - /       , ...

- - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Код заказа

Пример заказа 902434/10 830 1003 1 6 140 0001

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

D

EL



209

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Код заказа

Пример заказа 902434/10 818 1003 1 6 140 341

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла с присоединительной головкой

 

  (1)  Базовая модель

  Ввинчивающийся термометр сопротивления 

  с присоединительной головкой формы В, с прямой защитной трубкой, 

  конструктив PL, с РТВ-допуском, согласно DIN EN 1434

  (2) Рабочая температура в °C

х 818 0…120 °C

  (3) Измерительная часть

x 1003 1 x Pt 100 по 2-х проводной схеме соединения 

x 1004 1 x Pt 500 по 2-х проводной схеме соединения

x 1005 1 x Pt 1000 по 2-х проводной схеме соединения

x 1011 1 x Pt 100 по 4-х проводной схеме соединения 

x 1012 1 x Pt 500 по 4-х проводной схеме соединения 

x 1013 1 x Pt 1000 по 4-х проводной схеме соединения 

  (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

x 1  Класс B (стандарт)

x  2  Класс A

x  3  Класс AA (1/3 DIN B)

  (5) Диаметр защитной трубки D в мм

x  6  6 мм (согласно DIN EN 1434-2)

  (6) Монтажная длина EL в мм (85  EL  400)

x  105 105 мм

x  140  140 мм

x   230 230 мм

х … указать требуемую длину

  (7) Дополнительные опции

x  000  без дополнительных опций

x  320  присоединительная головка формы BUZ

x  340  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 

x  341  подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены

902464/10 
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- - - - - /       , ...1

- - - - - /

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

D

EL
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Вставной термометр сопротивления 

для учета тепла с присоединительным 

проводом и защитной трубкой (Тип PS/PL)

 Для температур 0… 180 °С, форма Direct Long (DL) и Pocket Long (PL)

 Допуск после поверки ЕО 22 и EN 14 34 на использование в качестве 

 сменного температурного датчика согласно своду правил AGFW FW 202 

 и FW211

 Подобраны в пары и поверены в собственной испытательной лаборатории  

 Принадлежности, см. типовой лист 902440

Термометр сопротивления для учета тепла используется для измерения температуры в 

замкнутой системе трубопроводов. Благодаря монтажу в защитную трубку с посадоч-

ным допуском отпадает необходимость в разгрузке системы при смене прибора после 

окончания срока поверки.

Термометры сопротивления поверены и подобраны в пары.

Технические данные
Подключение к процессу Вставной термометр сопротивления с защитной трубкой 

Присоединительный провод PVC, PUR, TPE, силикон; экранированный и неэкранированный

 Максимальные длины проводов смотри в таблице

Защитная трубка Тип PS: нержавеющая сталь,  5,0 мм,  5,2 мм,  6,0 мм

 Тип PL: нержавеющая сталь,  6 мм

Измерительная часть Pt 100, Pt 500, Pt 1000 по DIN EN 60751 класса В 

 2-х / 4-х проводное подключение

Измеряемая температура Тип PS: 0…150°C

 Тип PL: 0…180°C

Разница температур Тип PS: 3…150 К

 Тип PL: 3…180 К

Минимальная глубина погружения Тип РS: > 15 мм

 Тип РL: 30 мм

Монтажная глубина Тип РS: 45…85 мм

 Тип РL: 85…450 мм

Время отклика Тип РS: t
0,5

 = 15 сек 

 Тип РL: t
0,5

 = 12 сек 

Окружающая среда 0…70°C, защита IP65, электромагнитная защита Е1, механическая защита М3

Принадлежности типовой лист 902440
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 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

Код заказа

Пример заказа 902435/10 815 1003 1 5 45 11 2500 341

Типовой лист 902435               стр. 3/7

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла с присоединительным проводом 

 и защитной трубкой, допуск РТВ согласно 22.30/89.07 (.08; .09), 22.30/99.10, 

 22.70/99.10, 22.30/02.03, 22.70/02.03

   (1)  Базовая модель

  Вставной термометр сопротивления (РS) Tmax.= 105 oС 

  с защитной трубкой из нержавеющей стали для установки 

  в защитную гильзу

  Вставной термометр сопротивления (РS) Tmax.= 150 oС 

  с защитной трубкой из нержавеющей стали для установки 

  в защитную гильзу

    (2) Рабочая температура в oС /присоединительный провод

 х х 815 0…105 oС/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

  х 824 0…150 oС / силикон

    (3) Измерительная часть

 х х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

  х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

  х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

  х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

    (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х х 1 Класс В (стандарт)            

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х х 5  5 мм      

 х х 5,2  5,2 мм      

 х х 6  6 мм      

    (6) Монтажная длина EL в мм (45… 85 мм)

 х х 45 45 мм (только для  5 мм и  5,2 мм)        

 х х 50 50 мм (только для  6 мм)       

 х х 60 60 мм (только для  6 мм)         

 х х … данные в виде текста 

    (7) Конец присоединительного провода

 х х 04 конец провода оцинкован

 х х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

    (8) Длина присоединительного провода (>500 мм)   

 х х 1500 1500 мм         

 х х 2500 2500 мм         

 х х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

    (9) Дополнительные опции  

 х х 000 нет

 х х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х х 341 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены

902435/10

902435/05

(90.276-F40)

902435/50

D

EL AL

D

EL AL

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

- - - - - - - / , ...1

- - - - - - - / 
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Код заказа

Пример заказа 902435/30 830 1003 1 6 140 11 2500 341

Типовой лист 902435               стр. 4/7

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла 

 с присоединительным проводом и защитной трубкой, 

 допуск РТВ согласно 22.30/91.05, 22.70/00.01

   (1) Базовая модель

  Вставной термометр сопротивления (РS) 

  с защитной гильзой, 

  защитная трубка из нержавеющей стали

   (2) Рабочая температура в oС /присоединительный провод

 х 815 0…105 oС/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

 х 824 0…150 oС / силикон

 х 830 0…180 oС / силикон

   (3) Измерительная часть

 х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

   (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х 1 Класс В (стандарт)            

 х 2 Класс А           

 х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

   (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х 6  6 мм      

         

   (6) Монтажная длина EL в мм (85… 400 мм)

 х 105 105 мм 

 х  140 140 мм 

 х  230 230 мм 

 х … данные в виде текста 

   (7) Конец присоединительного провода

 х 04 конец провода оцинкован

 х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

   (8) Длина присоединительного провода (>500 мм)   

 х 1500 1500 мм         

 х 2500 2500 мм         

 х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

   (9) Дополнительные опции  

 х 000 нет

 х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х 341 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены

902435/30

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

- - - - - - - / , ...1

- - - - - - - / 

D

EL AL
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 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

Код заказа

Пример заказа 902438/50 824 1003 1 5 45 11 2500 761

Типовой лист 902435               стр. 5/7

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла 

 с присоединительным проводом и защитной трубкой, 

 допуск MID согласно А0445/2112/2007

   (1) Базовая модель

  Вставной термометр сопротивления (РS) с защитной трубкой 

  из нержавеющей стали 

  для установки в защитную гильзу

   (2) Рабочая температура в oС /присоединительный провод

 х 815 0…105 oС/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

 х 824 0…150 oС / силикон

   (3) Измерительная часть

 х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

   (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х 1 Класс В (стандарт)            

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х 5  5 мм      

 х 5,2  5,2 мм      

 х 6  6 мм      

   (6) Монтажная длина EL в мм (45… 85 мм)

 х 45 45 мм (только для  5 мм и  5,2 мм)        

 х 50 50 мм (только для  6 мм)       

 х 60 60 мм (только для  6 мм)         

 х … данные в виде текста 

   (7) Конец присоединительного провода

 х 04 конец провода оцинкован

 х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

   (8) Длина присоединительного провода (>500 мм)   

 х 1500 1500 мм         

 х 2500 2500 мм         

 х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

   (9) Дополнительные опции  

 х 000 нет

 х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х 761 подобраны в пару по CE и метрологии (поверены)

902438/50

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

- - - - - - - / , ...1

- - - - - - - / 

D

EL AL
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 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

Код заказа

Пример заказа 902438/30 830 1003 1 6 140 11 2500 761

Типовой лист 902435               стр. 6/7

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла 

 с присоединительным проводом и защитной трубкой, 

 допуск MID согласно DE-06-MI004-PTB011

   (1) Базовая модель

  Вставной термометр сопротивления 

  с защитной гильзой (РL), 

  защитная трубка из нержавеющей стали

   (2) Рабочая температура в oС /присоединительный провод

 х 815 0…105 oС/ PUR, PVC 105 (только по 2-х проводной схеме)

 х 824 0…150 oС / силикон

 х 830 0…180 oС / силикон

   (3) Измерительная часть

 х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

   (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х 1 Класс В (стандарт)            

 х 2  Класс А           

 х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х 6  6 мм      

   (6) Монтажная длина EL в мм (105… 450 мм)

 х 105 105 мм 

 х  140 140 мм 

 х  230 230 мм 

 х … данные в виде текста 

   (7) Конец присоединительного провода

 х 04 конец провода оцинкован

 х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

   (8) Длина присоединительного провода (>500 мм)   

 х 1500 1500 мм         

 х 2500 2500 мм         

 х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

   (9) Дополнительные опции  

 х 000 нет

 х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х 761 подобраны в пару по CE и метрологии (поверены)

902438/30

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

- - - - - - - / , ...1

- - - - - - - / 

D

EL AL
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 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

Код заказа

Пример заказа 902465/30 824 1003 1 6 140 11 2500 341,761

Типовой лист 902435               стр. 7/7

Данные для заказа: Термометр сопротивления для учета тепла 

 с присоединительным проводом и защитной трубкой, 

 допуск MID согласно DE-06-MI004-PTB011, допуск PTB по 22.77/09.01

   (1) Базовая модель

  Вставной термометр сопротивления 

  с защитной гильзой (РL), 

  защитная трубка из нержавеющей стали

   (2) Рабочая температура в oС /присоединительный провод

 х 824 0…150 oС / силикон

   (3) Измерительная часть

 х 1003 1 х Pt 100, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1004 1 х Pt 500, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1005 1 х Pt 1000, по 2-х проводной схеме присоединения             

 х 1011 1 х Pt 100, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1012 1 х Pt 500, по 4-х проводной схеме присоединения             

 х 1013 1 х Pt 1000, по 4-х проводной схеме присоединения        

     

   (4) Класс точности согласно DIN EN 60 751

 х 1 Класс В (стандарт)            

 х 2  Класс А           

 х 3 Класс АА (1/3 DIN В)           

     (5) Диаметр защитной трубки D в мм

 х 6  6 мм      

   (6) Монтажная длина EL в мм (105… 450 мм)

 х 105 105 мм 

 х  140 140 мм 

 х  230 230 мм 

 х … данные в виде текста 

   (7) Конец присоединительного провода

 х 04 конец провода оцинкован

 х 11 наконечники на жилах согласно DIN 46 228, часть 4 (стандарт)

   (8) Длина присоединительного провода (>500 мм)   

 х 1500 1500 мм         

 х 2500 2500 мм         

 х … данные в виде текста (шаг 500 мм)

   (9) Дополнительные опции  

 х 000 нет

 х 317 экранирование присоединительных проводов        

 х 340 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34       

 х 341 подобраны в пару согласно DIN EN 14 34 и поверены

 х 761 подобраны в пару по CE и метрологии (поверены)

902465/30

1. Дополнительные опции указываются друг за другом и разделяются запятыми.

- - - - - - - / , ...1

- - - - - - - / 

D

EL AL
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Защитные гильзы для монтажа 
датчиков температуры для учета тепла

 для термометров сопротивления

 возможность замены термометров сопротивления без необходимости 
опорожнения системы

 защитные гильзы из различных материалов

 соответствие стандарту MID с соответствующим обозначением

 по запросу предоставляется сертификат приемки 3.1

Защитные гильзы применяются в тех случаях, когда требуется замена термометров 
сопротивления без опорожнения системы и/или устойчивость к давлению. Короткие 
защитные гильзы устанавливаются преимущественно в Т-образные элементы, а длинные 
исполнения вкручиваются в специальные штуцера под приварку или ввариваются 
непосредственно в трубопровод. 

Для размеров до DN 50 трубка должна быть погружена до середины сечения трубопро-
вода, для больших диаметров – достаточно глубоко - 50 мм и глубже, чтобы избежать 
ошибки измерения. 

Кроме того, следует учитывать минимальную погружную глубину используемого датчика. 
Указанные размеры EL обозначают монтажную длину термометров сопротивления. 
Размеры L обозначают монтажные длины защитных гильз.

Технические характеристики

Подключение к процессу для ввинчивания G ¼, G 3/8, G ½, G ¾ 

Защитная трубка Материал:

нержавеющая сталь 1.4571

 нержавеющая сталь 1.4571

латунь

Монтажные длины Д = от 35 до 400 мм

JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru

Типовой лист 902440               стр. 1/4
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Размеры

Тип 902440/40 Тип 902440/41 Тип 902440/42

Тип 902440/43 Тип 902440/44 Тип 902440/45

Ø 6.6

GW

E
L

L

D
Ø 6.6

GW

E
L

L

D

M10 × 1

Ø 7.5

50
15

GW

L

E
L

H11D

Ø 8

L
15

E
L

GW

D

Ø 9

47

GW

Ø 12

L

E
L

D
8Ø

GW

14
L E

L

D

G1/4
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G
W

L
EL

D

G
W

L
EL

D

G
W

EL

L

D

G
W

L
EL

D

G
W

EL

L

D

G
W

L
EL

D

902440/45

Ввинчивающаяся защитная гильза с резьбой 1/4”, 

с пломбировочной пластиной, 

наружняя резьба Ø 8 мм, внутренняя резьба Ø 6,15 мм, 
допуск до 180 °C, PN = 40 бар

PN = 25 бар

PN = 25 бар

PN = 40 бар

PN = 40 бар

PN = 40 бар

(2) Рабочая температура в oС /присоединительный провод

 х x     5 Ø 5 мм

 х х х    5,2 Ø 5,2 мм

 х х х  х х  6 Ø 6 мм

    х  х 6,2 Ø 6,2 мм

(3) Монтажная длина EL в мм

(85 ≤ EL ≤ 400 мм для типа 902440/42, 902440/43)

 х      35 35 мм

 х х     40 40 мм

 х х     50 50 мм

   х х  х 85 85 мм

      х 92,5 92,5 мм

   х х х х 120 120 мм

      х 147,5 147,5 мм

   х х х  155 155 мм

   х х х  210 210 мм

     

(4) Подключение к процессу GW

 х x     102 Внешняя резьба G 1/4

 х      103  Внешняя резьба G 3/8

 х  x x x x 104 Внешняя резьба G 1/2

     x  105 Внешняя резьба G 3/4

(5) Материал

   х х х  20 Нержавеющая сталь

 х х     46 Латунь

Типовой лист 902435               стр. 3/4
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(1) (2) (3) (4) (5) Складской №
902440/40 - 5 - 35 - 102 - 46 00340460
902440/40 - 5,2 - 35 - 102 - 46 00330518
902440/40 - 5,2 - 50 - 103 - 46 00330497
902440/40 - 5,2 - 50 - 104 - 46 00326403
902440/41 - 5,2 - 40 - 102 - 46 00362827
902440/43 - 6,2 - 85 - 104 - 20 00349100
902440/43 - 6,2 - 120 - 104 - 20 00352465

Поставки с склада в Германии

Типовой лист 902440               стр. 4/4
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JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru
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Оборудование для монтажа 
датчиков температуры 

 шаровые краны

 Т-образные элементы 

 адаптеры с резьбовыми присоединениями

 принадлежности для монтажа

При измерении температуры в трубопроводах неотъемлемым условием является 
правильный выбор места монтажа для получения точных показаний температуры 
в точках измерения.

Высокая точность температурного сенсора может быть значительно снижена 
из-за неправильного монтажа, и причиной этого будут считать плохое качество 
датчика. Правильный выбор места установки, таким образом, является первым 
шагом на пути к точному измерению температуры.

Технические характеристики

Шаровой кран Шаровые краны представляют собой приспособления для монтажа в виде запорных 
устройств со встроенной точкой измерения для датчиков температуры с прямым 
измерением. Эти устройства удовлетворяют всем требованиям экологической 
безопасности, т.е. предотвращают или снижают нагрузку именно в тех местах, где она 
может возникнуть. При этом нет необходимости опорожнять систему трубопроводов в 
случае, если требуется установить или заменить датчик температуры. Точка измерения 
в шаровом кране для датчика 902425/2х в настоящее время является наилучшим 
решением задачи измерения температуры в трубопроводах малых диаметров. 

Т-образный элемент Т-образные элементы являются идеальными приспособлениями для монтажа защитных 
гильз, особенно тогда, когда конструктивно обеспечено оптимальное согласование 
глубины погружения. При использовании предусмотренных датчиков температуры точка 
измерения имеет максимальную глубину погружения для соответствующего сечения 
трубопровода. Только так можно минимизировать вероятность ошибки измерения.

Адаптеры с резьбовым 
присоединением

Адаптеры с резьбовыми присоединениями предназначены для согласования резьбы 
технологических подключений с резьбой защитной гильзы или датчика температуры. 
Правильный выбор позволит избежать громоздкого присоединения, в результате 
которого может возникнуть смещение измерительной части датчика температуры из 
центра трубопровода.

Принадлежности для монтажа Принадлежности для монтажа, такие как штуцеры под приварку, дополняют ассортимент 
приспособлений для согласования места установки с датчиком температуры или с 
защитной гильзой.
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G 1/2 G 3/4 G 1 G 1/2 G 3/4 G 1
L 50 55 68 L 48 54 66
B 49 61 74 B 77 79 96

GW L L1 G
G 1/4 21 10 M10 × 1
G 3/8 16,5 10,5 M10 × 1
G 3/8 29 15 G 1/4
G 1/2 16,5 10,5 M10 × 1
G 1/2 29 15 G 1/4
G 3/4 16,5 10,5 M10 × 1
G 3/4 29 15 G 1/4
M10 × 1 20 8 M10 × 1

G
W

 1

G
W

 2

B

L
G

W
 1

G
W

 2 B

5.9Ø
M10 × 1

L

G

G
W

50 (60 bei G1)

L

G
W

L1

G

GW

7.
9

20

Ø 5.4/6.2

Размеры

Тип 902442/10

Тип 902442/50

Тип 902442/50

Тип 902442/11 Тип 902442/31
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GW L1 L d Rollierung GW L GW D h
M10 × 1 8,2 18 5,4 1 oder 3 G 3/4 13 G 1/4 18,5 25
M10 × 1 8,2 16,2 4,6 0 G 1 16 G 1/2 27 22
M10 × 1 8,2 16,2 5,4 2 G 1 1/4 18
G 1/4 10 18 6,3 1 G 2 20

L1

L

GW

d

GW

L
L

E
L

GW

D

h

Тип 902442/61 Тип 902442/65 Тип 902442/67
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

- - - - - -
902442/11 - 000 - 104 - 104 - 000 - 000 - 00

G
W

2

G
W

1
G

W
1

G
W

2

(2) Подключение к процессу GW

x x     000  без дополнительных опций

(3) Подключение к процессу GW 1

x x     104  внутренняя резьба G 1/2

x x     105  внутренняя резьба G 3/4

x x     106  внутренняя резьба G 1

 x     107  внутренняя резьба G 1 1/4

 x     108  внутренняя резьба G 1 1/2

(4) Подключение к процессу GW 2

 x     104  внутренняя резьба G 1/2

x x     105  внутренняя резьба G 3/4

x x     106  внутренняя резьба G 1

 x     107  внутренняя резьба G 1 1/4

 x     108  внутренняя резьба G 1 1/2

(5) Штуцер G

x x     000  без дополнительных опций

(6) Монтажная длина EL в мм

x x     000  без дополнительных опций

(7) Материал

x x     000  без дополнительных опций

Данные для заказа:   Оборудование для монтажа 

     температурных датчиков

(1) Основное исполнение

Код заказа

Пример заказа

902442/10  Шаровой кран с 2 выходами для подключения к 
  процессу, без штуцера, никелированная латунь, 
  Tmax. = 150 °C, PN = 16 бар

902442/11  Шаровой кран с 2 выходами для подключения к 
  процессу, измерительный штуцер М10х1 
  согласно DIN EN 1434, для монтажа температурных 
  датчиков типа DS, никелированная латунь, Tmax. = 150 °C, PN = 16 бар
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902442/31
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(2) Подключение к процессу GW

x      104  внутренняя резьба G 1/2

x      105  внутренняя резьба G 3/4

x      106  внутренняя резьба G 1

(3) Подключение к процессу GW 1

x      000  без дополнительных опций

(4) Подключение к процессу GW 2

x      000  без дополнительных опций

(5) Штуцер G

x      102  резьба G 1/4

x      114  резьба М10х1

(6) Монтажная длина EL в мм

x      000  без дополнительных опций

(7) Материал

x      000  без дополнительных опций

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Код заказа - - - - -

Пример заказа 902442/31 - 104 - 000 - 000 - 102 - 000 - 00
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902442/50

(5) Штуцер G

x    102 резьба G 1/4

x    114 резьба М10х1

(6) Монтажная длина EL в мм

x 000 без дополнительных опций

(7) Материал

x 20 Нержавеющая сталь (только со штуцером G 1/4)

x 46 Латунь

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Код заказа - - - - -

Пример заказа 902442/50 - 102 - 000 - 000 - 114 - 000 - 46
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902442/60

902442/61

102 внешняя резьба G 1/4 (при внутреннем диаметре 6,3 мм)
2
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Код заказа - - - - -

Пример заказа 902442/65 - 114 - 000 - 000 - 000 - 000 - 46

(3) Подключение к рабочей среде GW 1

х х 000 Без дополнительных опций

(4) Подключение к рабочей среде GW 2

х х 000 Без дополнительных опций

(5) Штуцер G

x x 000 без дополнительных опций

(6) Монтажная длина EL в мм

х х 000 Без дополнительных опций

(7) Материал

х х 01 Сталь

х х 46 Латунь

х х 85 Пластик



230

Данные для заказа Оборудование для монтажа температурных 
датчиков

(1) Основное исполнение

902442/65 Двойной ниппель

902442/67 Приварная муфта

(2) Подключение к рабочей среде GW

x 102 Внешняя резьба G 1/4

x 104 Внешняя резьба G 1/2

x 105 Внешняя резьба G 3/4

x 106 Внешняя резьба G 1

x 107 Внешняя резьба G 1 1/4

x 110 Внешняя резьба G 2

(3) Подключение к рабочей среде GW 1

х х 000 Без дополнительных опций

(4) Подключение к рабочей среде GW 2

х х 000 Без дополнительных опций

(5) Штуцер G

x x 000 без дополнительных опций

(6) Монтажная длина EL в мм

х 000 Без дополнительных опций

х 105 105 мм

х 110 110 мм

х 130 130 мм

х 135 135 мм

х 150 150 мм

х 190 190 мм

х 260 260 мм

х 300 300 мм

(7) Материал

х х 01 Сталь

G
W

G
W

EL

G
W

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Код заказа - - - - -

Пример заказа 902442/65 - 114 - 000 - 000 - 000 - 000 - 01
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902520/10 - 572 - 1001 - 1 / 000 00065671

902520/10 - 572 - 1005 - 1 / 000 00397862

902520/10 - 803 - 1003 - 1 / 330 (0 to 40 °C) 00064003

902520/10 - 807 - 1003 - 1 / 330 (0 to 60 °C) 00065717

902520/10 - 803 - 1003 - 1 / 333 (0 to 40 °C) 00439187

902520/11 - 635 - 1003 - 1 / 000 00055723

902520/12 - 572 - 1003 - 1 / 000 00064881

902520/12 - 572 - 1005 - 1 / 000 00350019

902520/12 - 807 - 1003 - 1 / 330 (0 to 60 °C) 00064883

902520/13 - 572 - 1003 - 1 / 000 00419733

902520/13 - 572 - 1005 - 1 / 000 00404301

902520/13 - 568 - 1003 - 1 / 330 (-30 to +60 °C) 00419736

902520/13 - 568 - 1003 - 1 / 333 (-30 to +60 °C) 00439195

902520/15 - 361 - 1003 - 1 / 000 00546799

902520/15 - 361 - 1005 - 1 / 000 00546802

902520/15 - 361 - 1003 - 1 / 903 00546800

902520/15 - 361 - 1005 - 1 / 903 00546801

902524/20 - 572 - 1003 - 1 - 6 - 100 - 662 / 000 00064894

902524/20 - 568 - 1003 - 1 - 6 - 100 - 662 / 330 (-30 to +60 °C) 00065087

902524/25 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 100 - 000 / 310,404 00410556

902524/25 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 150 - 000 / 310,404 00410562

902524/25 - 380 - 1003 - 1 - 6 - 200 - 000 / 310,404 00410563
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1001           1 x Pt 100 по 3-х проводной схемеххх
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1622                1х KTY 81-122
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1,9        Ø1,9 мм

6    Ø6 мм

781         штекерный блок питания 230 В АС для серии Р700

923         программа обработки DE-Graf
926         модуль памяти на 6000 измеренных значений

ххх

х х х
х

х

х



249

JUMO GmbH & Co. KG
P.O. Box 1209
D-36039 Fulda, Germany
Telefon:  +49 661 6003-321
Fax:  +49 661 6003-9695
E-Mail:  mail@jumo.net
Web:  www.jumo.net

Представительство в России
Фирма «ЮМО», г. Москва, 115162
ул. Люсиновская, 70, стр. 5
Тел:  +7 495 961 32 44; 954-11-10
Факс:  +7 495 954 69 06
E-Mail:  jumo@jumo.ru
Интернет:  www.jumo.ru

Типовой лист 902810               стр. 1/4



250

Типовой лист 902810               стр. 2/4



251

Типовой лист 902810               стр. 3/4

550              1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА тип 707050х х
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902810/20 - 1001 -  2  -  6  -  100  -  681 - 24 / 000 00379859

902810/20 - 1001 -  2  -  6  -  50  -  380 - 24 / 000 00378357

902810/20 - 1001 -  2  -  6  -  100  -  380 - 24 / 000 00381830

902810/20 - 1001 -  2  -  6  -  25  -  611 - 24 / 000 00407336

902810/20 - 1001 -  2  -  6  -  25  -  613 - 24 / 000 00405849

902810/20 - 1001 -  2  -  6  -  200  -  681 - 24 / 000 00379859
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JUMO Dtrans T100 

Вставной термометр сопротивления

без измерительного преобразователя 

или в комплекте с преобразователем 

 Для температур -50 до +260 °C

 Сертифицирован EHEDG (Европейская группа 

 по разработке гигиенического оборудования)

 Соответствует директивам об ограничении 

 использования некоторых вредных веществ 

 в электрическом и электронном оборудовании

 Конфигурирование через программу Setup и USB-порт

 Цилиндрическое присоединение M 12x1; степень защиты IP67 

 по DIN EN 60 529 с установленным цилиндрическим штекером

Компактный по своей конструкции вставной термометр сопротивления состоит из: за-

щитной трубки со встроенным температурным сенсором, подключением к процессу и 

измерительного преобразователя. Программируемый двухпроводной измерительный 

преобразователь преобразовывает значение сопротивления в электрический сигнал.

Вставной термометр сопротивления с программируемым двухпроводным измерительным 

преобразователем предназначен для измерения температур в диапазоне от -50 до +150 °C, 

с горловиной – до 260 °C (без измерительного преобразователя: от -50 до +200 °C.

Диапазон измерений, точная настройка или условия контроля измерительного контура 

и т.д. конфигурируются при помощи программы SETUP.

Выходной сигнал от 4 до 20 мА или реверсивный от 20 до 4 мА линеаризован по тем-

пературе. Устройство предназначено для промышленного применения и соответствует 

европейским нормам по обеспечению электромагнитной совместимости (EMV).

Измерительный преобразователь необходимо защищать от воздействия темпе-

ратур, превышающих 85 °C! 

Технические данные
Электрическое подключение Цилиндрический штекер M 12x1, 4-полюсный по IEC 60 947-5-2; 

 совместим с разъемами FIXCON

Подключение к процессу Резьбовое присоединение G 3/8

 Резьбовое присоединение G 1/2

 Резьбовое присоединение G1/2, с уплотнительным конусом, 

 соответствующим ClP, сертификат EHEDG 

 Конический штуцер с накидной гайкой (молочное присоединение)

 Клеммный штуцер (зажим) по DIN 32 676 

 Шаровая вварная муфта с клеммным винтовым соединением 

 Вварная муфта с уплотнительным конусом, соответствующим ClP

 Соединение Varivent, сертифицировано EHEDG 

 Шаровая вварная втулка

 JUMO PEKA, сертифицирован EHEDG 

Защитная трубка Нержавеющая сталь 316 L (№ 1.4404/1.4435); 

 нержавеющая сталь 316 Ti (№ 1.4571) (по запросу)

Степень защиты IP67 по DIN EN 60 529 с установленным цилиндрическим штекером 

Время реагирования Вода 0,4 м/с, защитная трубка стандартная t
0,5

 = 5 с; t
0,9

 = 12 с.

 Вода 0,4 м/с, защитная трубка ступенчатая t
0,5

 = 5 с; t
0,9

 = 12 с.

 Воздух 3,0 м/с, защитная трубка стандартная t
0,5

 = 40 с; t
0,9

 = 110 с.

 Воздух 3,0 м/с, защитная трубка ступенчатая t
0,5

 = 21 с; t
0,9

 = 70 с.

Измерительная часть без измерительного преобразователя:

 Температурный сенсор Pt 100 или Pt 1000 по DIN EN 60 751, класс А, В или 1/3 DIN B, 

 двух- или четырехпроводная схема подключения

 с программируемым измерительным преобразователем:

 температурный сенсор Pt1000 по DIN EN 60 751, класс А, 

 четырехпроводная схема подключения
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Датчик уровня и температуры

для автотранспорта, 

а также строительной 

и сельскохозяйственной техники

 Для температур -40 до +140 °C

 В качестве индикатора уровня или как комбинированный индикатор 

 уровня и температуры

 Присоединительный кабель в полиэфирной оболочке

 Устанавливается вертикально или подвешивается

 Участок измерения 50 мм или 62 мм

Для обеспечения оптимального режима эксплуатации мотора или коробки передач не-

обходимо непрерывно контролировать множество параметров и корректировать их в 

случае возникновения отклонений. К числу таких параметров относятся уровень и тем-

пература масла. 

Комбинированный датчик уровня и температуры предназначен для выполнения  диагно-

стики на транспортных средствах: автотранспорте, строительных и сельскохозяйствен-

ных машинах. Этот датчик уровня, работающий по принципу нити накала, позволяет 

определять уровень масла в коробке передач или моторе на участке измерения до 100 мм. 

Только контролируя уровень заполнения, можно гарантировать, что мотор не будет ра-

ботать в условиях избыточного или недостаточного количества масла. Благодаря этому 

можно предотвратить повреждения мотора.

Датчик уровня может также поставляться в комплекте с дополнительным темпера-

турным сенсором. Датчик уровня и температуры оснащен температурным сенсором 

Pt 1000 по DIN EN 60 751, кл. В по двухпроводной схеме подключения. Возможно также 

исполнение с температурными сенсорами Pt 100 или Pt 500, а также сенсорами с от-

рицательным температурным коэффициентом сопротивления и полупроводниковыми 

сенсорами.

В этом случае сигнал напряжения нити накала и сигнал сопротивления температурного 

сенсора передаются для обработки в электронную систему транспортного средства от-

дельно друг от друга. В зависимости от требования заказчика для изготовления корпуса 

может быть использована нержавеющая сталь, сталь или высококачественный пластик.

Датчик уровня и температуры рассчитан на непрерывный режим работы при темпера-

туре -40 до +140 °C.

Технические данные

Присоединение С концов проводов снята изоляция, со штекерным соединителем, 

 стандарт DIN 72585 (байонетный штекер), или согласно спецификации заказчика  

Присоединительный кабель Сшитый полиэфир для температур окружающей среды от -40 до +150 °C.

Подключение к процессу Резьбовое присоединение M 24x1,5 (другие по заказу)

Защитная трубка Нержавеющая сталь или оцинкованная сталь (сверхпрочный пластик по заказу)

Температурный сенсор Pt1000 по DIN EN 60751, кл. В, двухпроводная схема подключения  

Датчик уровня Нить накала, допуск ±3 мм

Участок измерения 50 мм или 62 мм (другие по заказу) 

Рабочее положение  вертикально стационарное (подключение к процессу в среде) 

 висячее (подключение к процессу вне среды) 
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JUMO Wtrans датчик температуры

с беспроводной передачей результатов 

измерения

 Диапазон измеряемых температур от -30 до +260 °C или от -200 до +600 °C

 Для измерения температур на подвижных или стационарных объектах

 Дальность связи в открытом пространстве до 300м 

 Современная технология радиосвязи исключает необходимость прокладки 

 проводов 

 Отказоустойчивая передача данных с телеграфным кодированием

Датчики Wtrans используются совместно с приемниками Wtrans для  мобильных или ста-

ционарных измерений температуры в диапазоне от -30 до +260°C или от -200 до +600°C.

Окружающая температура корпуса-ручки должна быть от -30 до +85°C (от -25 до 

+125°C). Результаты измерения передаются по беспроводному каналу связи прием-

нику системы Wtrans, отображаются на дисплее приемника Wtrans и доступны через 

его цифровой интерфейс RS485, аналоговые выходы и выходы реле. Частота радио-

сигнала находится в полосе ISM (диапазон промышленных, научных и медицинских 

частот)  и равна  868 МГц или 915 МГц. Эти частоты почти нечувствительны к внешним 

помехам и позволяют передавать данные даже в тяжелых промышленных условиях. 

При использовании приемника с настенным креплением антенны и кабелем длиной 

3 м, максимальная дальность связи в открытом пространстве составляет 300 м.

Передатчик температурного датчика размещен в маслостойком и кислотоупорном 

корпусе-ручке. Конструкция изделия обеспечивает высокую вибростойкость.

Класс защиты IP67. Шток датчика температуры изготовлен из нержавеющей стали и 

может иметь плоский, скошенный или конусообразный конец. Установочная длина 

штока от 50 до 1000 мм (10000 мм).

Чувствительный элемент представляет собой термометр сопротивления Pt1000 со-

гласно DIN EN 60751, класс A, включенный по стандартной 3-проводной схеме.

Модели 902930/50 и 902930/60 дополнительно снабжены трубкой из нержавеющей 

стали и соединителем M12 для подключения термометров сопротивления Pt1000.

Источник питания температурного датчика Wtrans снабжен литиевой батареей 3,6 В, 

2,1 А.ч (1,7 А.ч).

Структурная схема

Соответствие стандартам/ маркировка 

(см. Технические характеристики)

Аналоговый вход Передатчик

Источник напряжения Интерфейс

Pt1000, Класс А

3-проводная схема или

Герметичный разъем

М12х1, 4 контакта

согласно IEC 60947-5-2

Диапазон измерения 

температуры 

от -30 до +260oС

или от -200 до +600oС

Установки
Литиевая батарея 3,6 В, 

2,1 А.ч (1,7 А.ч)

Частота передачи

868,4 Мгц или

915 МГц

Приемники Wtrans

 До 16 датчиков  Wtrans на один при-

емник Wtrans

 Современные радио технологии 

сводят к минимуму работы по про-

кладке проводов

 Радиочастоты 868,4 МГц или 915 

МГц; в диапазоне 915 МГц можно вы-

брать десять частот

 Интерфейс RS485 с протоколом 

Modbus

 Четыре аналоговых выхода 0(4) – 

20 мА / 0 – 10 В или два аналоговых 

выхода (0)4 – 20 мА / 0 – 10 В и два 

выхода реле ~230 В

 Устанавливается на DIN-рейку 

35 мм x 7.5 мм согласно DIN EN 60715

За дальнейшими сведениями обрати-

тесь к справочному листу 902931
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Технические характеристики

1 Все точностные характеристики выражены в % от диапазона измерения 290 K или 800 K.
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Размеры

Тип 902930/10

Тип 902930/12

Тип 902930/20

Тип 902930/22

Тип 902930/50 

с соединителем М12

Тип 902930/60 

с соединителем М12

Тип 902930/10 с рабочим соединением

Тип 902930/12 с рабочим соединением

Тип 902930/20 с рабочим соединением

Тип 902930/22 с рабочим соединением
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Схема соединений

Герметичный разъем M12x1, 4 контакта, 

согласно IEC 60947-5-2
Электрические подключения Контакты

Модели 902930/50 и 902930/60

Резистивный датчик температуры, 

3-проводная схема включения (входы)

Программа SETUP

Программа SETUP служит для конфигурирования пере-

датчиков и приемников с помощью ПК. Конфигурационные 

данные могут быть сохранены на носителях и распечатаны.

Устанавливаемые параметры:

  - идентификатор датчика;

  - интервал передачи данных;

  - частота передатчика (только для диапазона 915 МГц).

Заводские установки:

  - идентификаторы датчиков последовательно;

  - интервал между пересылками данных (10 с);

  - частота передатчика (868,4 МГц или 915,4 МГц).

Программа SETUP всегда может быть использована для 

перезаписи измененных параметров их заводскими уста-

новками. 

Подключение датчика к ПК осуществляется через ин-

терфейсы компьютера (с использованием конверторов 

USB/TTL или TTL/RS232).
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Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G1 Вставной датчик температуры

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T01.G1

  Вставной резистивный датчик температуры 

  Окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  596 от -30 до +260 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  2.5  2,5 мм (очень малое время отклика) ступенька от диаметра   4 до   1,9 мм, 

  доступен только с плоским торцом датчика

x  4  4 мм

x  4.5  4,5 мм 

x     6  6 мм

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  100 100 мм

x  150 150 мм 

x  200 200 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

x  2 Конусообразный, угол 25°

x  3 Скошенный, угол 45°

  (8)  Частота приема

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия);

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  103 Резьбовое соединение G 3/8 

x  104 Резьбовое соединение G 1/2 x

x  253 Передвижное резьбовое соединение G 3/8 (только для диаметра штока 6 мм)

x  254 Передвижное резьбовое соединение G 1/2 (только для диаметра штока 6 мм)

x  255 Передвижное резьбовое соединение G 3/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  263 Передвижное резьбовое соединение M 10x1 (только для диаметра штока 6 мм)

x  291 Передвижное резьбовое соединение 1/2-14NPT (только для диаметра штока 6 мм)

x  662 Фланец из листовой стали (только для диаметра штока 6 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  000 Не используются

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/10

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/10  596 1006 2 4 100 2 10 000 000

- - - - - - - - /

 

Пример з
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C) 00525539

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329

- - - - - - - - /

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

заказа 902930/10  596 1006 2 4 100 2 10 000 000 00493668

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G1 датчик температуры с неорганической изоляцией

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T01.G1

  Датчик температуры с гибким штоком

  Окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  415 от -50 до +600 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  1.9  1,9 мм

x  3  3 мм 

x     6  6 мм

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  100 100 мм

x  150 150 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

  (8)  Частота передатчика

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия);

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  252 Передвижное резьбовое соединение G 1/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  253 Передвижное резьбовое соединение G 3/8 (только для диаметра штока 6 мм)

x  254 Передвижное резьбовое соединение G 1/2 (только для диаметра штока 6 мм)

x  255 Передвижное резьбовое соединение G 3/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  261 Передвижное резьбовое соединение M 8x1 (только для диаметра штока 3 мм)

x  263 Передвижное резьбовое соединение M 10x1 (только для диаметра штока 6 мм)

x  291 Передвижное резьбовое соединение 1/2-14NPT (только для диаметра штока 6 мм)

x  662 Фланец из листовой стали (только для диаметра штока 6 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  000 Не используются

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/12

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/12  150 1006 2 3 100 1 10 000 000

- - - - - - - - /
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C) 00525539

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329
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Данные для заказа: Датчик Wtrans T03.G1 Ex. Вставной резистивный датчик температуры с гибким штоком, 

             с АТЕХ-допуском, окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °С

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T03.G1 Ex. Вставной резистивный датчик температуры 

  с АТЕХ-допуском, окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °С

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  596 от -30 до +260 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  4  4 мм

x  6  6 мм 

x     9  9 мм

 ... другой диаметр по запросу

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  30 30 мм

x  80 80 мм

х 130 130 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

  (8)  Частота передатчика

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  103 Резьбовое соединение G 3/8

x  104 Резьбовое соединение G 1/2

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  362 Искробезопасное исполнение Ex i

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/15  596 1006 2 6 80 1 10 000 362

- - - - - - - - /

902930/15
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C) 00525539

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329



304

Данные для заказа: Датчик Wtrans T03.G1 Ex. Вставной датчик температуры с гибким штоком, 

             с АТЕХ-допуском, окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °С

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T03.G1 Ex. Вставной датчик температуры с гибким штоком,

  с ATEX-допуском, окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  596 от -30 до +260 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  2  2 мм

x  3  3 мм 

x     6  6 мм

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  30 30 мм

x  80 80 мм

х 130 130 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

  (8)  Частота передатчика

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  362 Искробезопасное исполнение Ex i

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/17

Типовой лист 902930               стр. 12/21
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C) 00525539

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329
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Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G1 Вставной резистивный датчик температуры

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T01.G1

  Вставной резистивный датчик температуры 

  Окружающая температура корпуса-ручки: от -25 до +125 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  596 от -30 до +260 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  2.5  2.5 мм (очень малое время отклика) 

  доступен только с плоским торцом датчика

x  4  4 мм

x  4.5  4,5 мм 

x     6  6 мм

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  100 100 мм

x  150 150 мм 

x  200 200 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

x  2 Конусообразный, угол 25°

x  3 Скошенный, угол 45°

  (8)  Частота приема

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия);

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  103 Резьбовое соединение G 3/8 

x  104 Резьбовое соединение G 1/2 x

x  253 Передвижное резьбовое соединение G 3/8 (только для диаметра штока 6 мм)

x  254 Передвижное резьбовое соединение G 1/2 (только для диаметра штока 6 мм)

x  255 Передвижное резьбовое соединение G 3/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  263 Передвижное резьбовое соединение M 10x1 (только для диаметра штока 6 мм)

x  291 Передвижное резьбовое соединение 1/2-14NPT (только для диаметра штока 6 мм)

x  662 Фланец из листовой стали (только для диаметра штока 6 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  000 Не используются

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/20

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/20  596 1006 2 4 100 2 10 000 000

- - - - - - - - /

 

Пример з
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -25 до +125 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 1,7 А.ч (рабочая температура: от -25 до +125 °C) 00534690

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329

- - - - - - - - /

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

заказа 902930/20  596 1006 2 4 100 2 10 000 000 00537803

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G1 Резистивный датчик температуры с неорганической изоляцией

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T01.G1

  Датчик температуры с гибким штоком

  Окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  415 от -50 до +600 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  1.9  1.9 мм

x  3  3 мм 

x     6  6 мм

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  100 100 мм

x  150 150 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

  (8)  Частота передатчика

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия);

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  252 Передвижное резьбовое соединение G 1/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  253 Передвижное резьбовое соединение G 3/8 (только для диаметра штока 6 мм)

x  254 Передвижное резьбовое соединение G 1/2 (только для диаметра штока 6 мм)

x  255 Передвижное резьбовое соединение G 3/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  261 Передвижное резьбовое соединение M 8x1 (только для диаметра штока 3 мм)

x  263 Передвижное резьбовое соединение M 10x1 (только для диаметра штока 6 мм)

x  291 Передвижное резьбовое соединение 1/2-14NPT (только для диаметра штока 6 мм)

x  662 Фланец из листовой стали (только для диаметра штока 6 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  000 Не используются

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/22

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/22  150 1006 2 3 100 1 10 000 000

- - - - - - - - /
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -25 до +125 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 1,7 А.ч (рабочая температура: от -25 до +125 °C) 00534690

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329
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Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G2 с соединителем M12

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T01.G2

  с соединителем M12

  Окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  150 от -200 до +600 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  0 нет (не применим)

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  0 нет

  (6)  Установочная длина EL в мм

x  0 нет

  (7)  Торец штока

x  0 нет

  (8)  Частота передатчика

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия);

  (9)  Рабочее соединение

x  0 нет

  (10)  Дополнительные коды

x  000 Не используются

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/50

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/50  150 1006 0 0 000 0 10 000 000

- - - - - - - - /

 

Пример з
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 1,7 А.ч (рабочая температура: от -30 до +85 °C) 00525539

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329

Герметичный разъем M12x1, 4 контакта, согласно IEC 60947-5-2 00506319

Вставной резистивный датчик температуры с чувствительным элементом Pt 1000 и герметичный разъемом M12x1

1 модель 902150/30-386-1006-2-6-100-80-2500/315,317 00514417

Шток диаметром 6 мм, установочная длина 100 мм, длина соединительного кабеля 2500 мм

1 модель 902150/30-386-1006-2-6-200-80-2500/315,317 00514440

Шток диаметром 6 мм, установочная длина 100 мм, длина соединительного кабеля 2500 мм

Примечание: Сведения о резьбовых соединениях и фланцах можно найти в справочном листке 909725

- - - - - - - - /

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

заказа 902930/50  150 1006 0 0 000 0 10 000 000 00506791

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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Пример з

902930/55

Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G2 с соединителем M12

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T03.G2 Ex, со штекером М12х1, защитная трубка с PTFE покрытием, 

  с ATEX-допуском, окружающая температура корпуса-ручки: щт -30 до +85 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  596 от -30 до +260 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  2 Класс A

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  4  4 мм

x  6  6 мм 

x  9  9 мм

  (6)  Установочная длина EL в мм (EL от 50 до 1000)

x  100 100 мм

x  150 150 мм 

x  200 200 мм

x  ... Укажите, пожалуйста, в текстовом виде (шаг 50 мм)

  (7)  Торец штока

x  1 Плоский

  (8)  Частота приема

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

  (9)  Рабочее соединение

x  000 Отсутствует

x  103 Резьбовое соединение G 3/8 

x  104 Резьбовое соединение G 1/2 x

x  253 Передвижное резьбовое соединение G 3/8 (только для диаметра штока 6 мм)

x  254 Передвижное резьбовое соединение G 1/2 (только для диаметра штока 6 мм)

x  255 Передвижное резьбовое соединение G 3/4 (только для диаметра штока 6 мм)

x  263 Передвижное резьбовое соединение M 10x1 (только для диаметра штока 6 мм)

x  291 Передвижное резьбовое соединение 1/2-14NPT (только для диаметра штока 6 мм)

x  662 Фланец из листовой стали (только для диаметра штока 6 мм)

  (10)  Дополнительные коды

x  362 Искробезопасное исполнение Ex i.

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/20  596 1006 2 4 100 2 10 000 000

- - - - - - - - /
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Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 установленная литиевая батарея 3,6 В, 2,1 А.ч (рабочая температура: от -25 до +125 °C)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков

1 инструкция по эксплуатации B 902930.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 предварительно установленная литиевая батарея 3,6 В, 1,7 А.ч (рабочая температура: от -25 до +125 °C) 00534690

1 комплект для уплотнения корпуса с аксиальными прокладками из EPDM (этиленпропилендиеновая резина) 00532794

(состав: 3 прокладки, белые) и радиальные кольцевые уплотнения из FPM (фторкаучук) (состав: 3 уплотнения, черные)

4 цветных кольца из силикона (белое, зеленое, красное, синее) для визуальной идентификации датчиков 00489047

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, серые) для визуальной идентификации датчиков 00525950

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, коричневые), 

для визуальной идентификации датчиков 00525951

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, зеленые) для визуальной идентификации датчиков 00525952

1 набор цветных колпачков из PEI (полиэфиримид) (10 колпачков, синие) для визуальной идентификации датчиков 00525953

1 интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

1 интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4 мм 00503317

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 4,5 мм 00503326

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 6 мм 00503328

1 настенный держатель для датчика Wtrans со штоком 12 мм 00503329

Герметичный разъем M12x1, 4 контакта, согласно IEC 60947-5-2 00506319

Вставной резистивный датчик температуры с чувствительным элементом Pt 1000 и герметичный разъемом M12x1

1 модель 902150/30-386-1006-2-6-100-80-2500/315,317 00514417

Шток диаметром 6 мм, установочная длина 100 мм, длина соединительного кабеля 2500 мм

1 модель 902150/30-386-1006-2-6-200-80-2500/315,317 00514440

Шток диаметром 6 мм, установочная длина 100 мм, длина соединительного кабеля 2500 мм

Примечание: Сведения о резьбовых соединениях и фланцах можно найти в справочном листке 909725

- - - - - - - - /

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

заказа 902930/60  150 1006 0 0 000 0 10 000 000 00537805

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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Данные для заказа: Датчик JUMO Wtrans T01.G2 с соединителем M12

 

  (1)  Базовая модель

  Датчик Wtrans T01.G2

  с соединителем M12

  Окружающая температура корпуса-ручки: от -25 до +125 °C

  (2)  Диапазон измеряемых температур в °C

x  150 от -200 до +600 °C

  (3)  Чувствительный элемент

x  1006 1x Pt1000, 3-проводная схема включения

  (4)  Класс точности согласно DIN EN 60751

x  0 нет (не применим)

  (5)  Диаметр штока термодатчика D в мм

x  0 нет

  (6)  Установочная длина EL в мм

x  0 нет

  (7)  Торец штока

x  0 нет

  (8)  Частота передатчика

x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия);

  (9)  Рабочее соединение

x  0 нет

  (10)  Дополнительные коды

x  000 Не используются

x  778 Определяемый пользователем интервал передачи данных, заводская установка 10 с 

  (укажите в текстовом виде, от 1 до 3600 с)

902930/60

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

Код заказа

Пример заказа 902930/60  150 1006 0 0 000 0 10 000 000

- - - - - - - - /

- - - - - - - - /

 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

Пример заказа 902930/60  150 1006 0 0 000 0 10 000 000 00537805

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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Приемник JUMO Wtrans для резистивных 

датчиков температуры с беспроводной 

передачей результатов измерений

 Прием сигналов резистивных датчиков температуры, термопар, 

 потенциометрических датчиков и датчиков напряжения

 Интерфейс RS485 с протоколом Modbus

 Беспроводный прием результатов измерения

 Современная технология радиосвязи исключает необходимость прокладки 

  проводов 

 До 16-ти датчиков на один приемник

Приемник Wtrans T01 используется совместно с датчиками Wtrans для мобильных и ста-

ционарных температурных измерений. Благодаря применению входящей в широкое упо-

требление радио технологии в полосе ISM (полоса промышленных, научных и медицин-

ских частот) 868,4 МГц или 915 МГц, достигается существенное уменьшение работ по 

инсталляции. Проводные соединения не требуются; датчики, использующие радиоканал, 

способны работать даже в тяжелых промышленных условиях. Входящая в состав изделия 

50-омная четвертьволновая антенна может быть подключена непосредственно или уста-

навливаться как внешняя. Антенна с настенным креплением и кабелем длиной 3 м обе-

спечивает максимальный радиус действия в открытом пространстве 300 м. Принимаемые 

результаты измерений преобразуются и отображаются на дисплее. Измеренные значения 

доступны в виде пропорциональных сигналов тока или напряжения (0(4) - 20 мА, 0 -10 В), а 

также через интерфейс RS485. Все выходы приемника гальванически изолированы. Под-

ключение к системам более высокого уровня осуществляется через цифровой интерфейс 

с протоколом Modbus. Такие системы могут быть построены, например, с использовани-

ем программного обеспечения для визуализации данных JUMO SVS3000 или безбумажных 

самописцев JUMO LOGOSCREEN nt, совместимых с протоколом Modbus и работающих в 

режиме ведущего. Работать с прибором и конфигурировать его можно с клавиатуры при-

ора, с использованием 2-строчного  жидкокристаллического дисплея, или с помощью 

программы SETUP, обеспечивающей больше удобства. Таким образом, параметры, такие 

как постоянные фильтра, смещение, аварийные сигналы, память наибольшего и наимень-

шего значений, могут быть выбраны независимо для каждого канала. С лицевой стороны 

приемника имеется разъем для подключения  к персональному компьютеру через кон-

вертер TTL/RS232 или USB/TTL. Приемник заключен в корпус для установки на DIN-рейку 

35 мм x 7,5 мм, согласно DIN EN 60715. Для электрических подключений предусмотрены 

клеммы с зажимом под винт, расположенные на разных уровнях. Сечение подключаемых 

проводов не должно не должно превосходить 2,5 мм2.

Структурная схема

Соответствие стандартам/ маркировка 

(см. Технические характеристики)

Приемник Выходы

Клавиатура Дисплей

Источник питания

Интерфейсы
От 110 В до 220 В +10/-15% перемен-

ного тока, частота от 48 до 63 Гц, или 

от 20 В до 30 В постоянного тока, или 

переменного тока с частотой 

от 48 до 63 Гц

4 клавиши для работы 

и конфигурирования

Частота приема 868,4 МГц 

или 915 МГц

4х 0(4) – 20 мА или 0 – 10 В

или

2х 0(4) – 20 мА или 0 – 10 В,

2х Реле макс. 3А, ~230 В

1x RS485

1x Setup

2-строчный жидкокристаллический 

дисплей для отображения результатов 

измерения и конфигурирования, а также 

2 светодиода индикации статуса

Совместимые датчики 

Wtrans (напр., 902930/...)

 Для мобильных или стационарных 

измерений температуры

 Беспроводная передача результа-

тов измерений на расстояние до 300 

м в открытом пространстве

 Радиочастоты 868,4 МГц или 915 

МГц. В диапазоне 915 МГц можно 

установить десять частот

 Входной сигнал Pt1000

согласно DIN EN 60751, класс A

 Длина штока термодатчика выби-

рается при заказе

 Питание от литиевой батареи 3,6 В

 Класс защиты IP67

 До 16 датчиков Wtrans на один при-

емник Wtrans

Подробную информацию 

см. справочный листок 902930

Д
а

т
ч

и
к

  W
tr

a
n

s
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Технические характеристики

1 Точность в % от конечной величины диапазона измерения 20 мА или 10 В.
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Работа и конфигурирование

Сторона приемника

При работе с приемником и его настройке используются четыре клавиши, распо-

ложенные на лицевой стороне корпуса, функции которых зависят от меню. Диалог 

осуществляется через 2 строчный жидкокристаллический дисплей. Два светодиода 

показывают рабочие состояния прибора. Функции управления работой и установки 

параметров сгруппированы по трем различным уровням:

- Стандартный экран (отображение значений и качества сигнала)

- Уровень подготовки к эксплуатации («связывание» каналов с идентификаторами 

датчиков)

- Уровень параметров (редактирование конфигурационных параметров)

Каждый из этих двух уровней может быть защищен кодом от несанкционированного 

доступа.

Программа SETUP

Конфигурирование из программы SETUP 

более удобно, чем с помощью клавиату-

ры приемника. Конфигурационные дан-

ные могут быть сохранены на носителях 

и распечатаны.

Все изменяемые параметры описаны в 

руководстве по эксплуатации.

Программа SETUP может всегда быть ис-

пользована для перезаписи измененных 

параметров их заводскими установками.

Подключение приемника к ПК осущест-

вляется через интерфейс компьютера 

(посредством конверторов USB/TTL или 

TTL/RS232).

Экранная диаграмма (опция)

Расширение OnlineChart (экранная диа-

грамма) служит для графического ото-

бражения и сохранения  измеренных 

значений восьми аналоговых и четырех 

дискретных каналов.

Линеаризация, определяемая 

пользователем

Для потенциометрических датчиков или 

датчиков напряжения, пользователь мо-

жет задать до четырех линеаризаций 

(определяемых парами значений или по-

линомиальной формулой).

1 7-сегментный жидкокристаллический 

дисплей, 4,5 мм, 4 знакоместа

2 16-сегментный жидкокристаллический 

дисплей, 4,0 мм, 5 знакомест.

3 Интерфейс для настройки

4 Функциональные клавиши

5 Двухцветный светодиод

- зеленый = нормальное функциониро-

вание

- красный мигающий = многовходовой 

аварийный сигнал (включает в себя тайм-

аут радиоканалов датчиков от 1 до 16, сиг-

налы выхода за допустимые мин./макс. 

пределы для каналов от C01 до C16, ошиб-

ки памяти, обнаруженные при включенном 

питании и сигнал низкого напряжения ба-

тареи от датчиков с 1 по 16)

6 Желтый кратковременно вспыхиваю-

щий светодиод

- Проверка приема каждого блока дан-

ных от датчика
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Назначение датчиков для работы с приемником 

(связывание)

Приемник может отображать и обрабатывать данные, принимаемые от  макс. 16-ти 

датчиков. Каждый датчик должен быть «связан» с приемником. Есть три способа свя-

зывания:

- с клавиатуры прибора, используя список  идентификаторов не связанных датчиков, 

сигналы которых принимаются, или, вводя непосредственно идентификаторы датчи-

ков;

- программой SETUP;

- через интерфейс RS485 командами Modbus.

Приемник автоматически сохраняет идентификаторы не связанных с ним датчиков, 

сигналы которых он принимает. Идентификаторы датчиков определяются автомати-

чески и заносятся в список (макс. 25 позиций). Идентификатор датчика может быть 

введен непосредственно с клавиатуры прибора или из программы настройки. В до-

полнение к этому идентификаторы датчиков всегда могут быть установлены ведущим 

шины Modbus (например, программируемым логическим контроллером) через ин-

терфейс RS485.

Дальность радиосвязи
В открытом пространстве максимальная дальность связи составляет 300 м. Для до-

стижения этого качества приема и оптимального использования четвертьволновой 

антенны рекомендуется использовать держатель антенны для настенного крепления 

с антенным кабелем длиной 3 м, который доступен как принадлежность. При антенне, 

установленной непосредственно на приемнике, необходимо принимать во внимание 

уменьшение дальности связи приблизительно на 40%. Дальность связи может умень-

шиться дополнительно из-за зданий, бетонных потолков, стен и других строительных 

конструкций.
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Размеры

Схема соединений
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Данные для заказа: Приемник JUMO Wtrans T01

 

  (1)  Основное исполнение

  Приемник Wtrans T01.EC1 для температурного датчика сопротивления 

  с беспроводной передачей результатов измерения, 

  корпус С для установки на рейку, класс защиты IP20, 

  4 аналоговых выхода 0(4) - 20 мА или 0   10 В, 

  интерфейс RS485 с протоколом Modbus

  Приемник Wtrans T01.EC3 для температурных датчиков сопротивления 

  с беспроводной передачей результатов измерения, 

  корпус С для установки на рейку, класс защиты IP20, 

  2 аналоговых выхода 0(4) - 20 мА или 0 - 10 В 

  и 2 изолированных выхода реле ~230 В/5 А, 

  интерфейс RS485 с протоколом Modbus

  (2)  Исполнение

x  x  8 Стандартная с заводскими установками

x  x  9 Конфигурация, определяемая пользователем (спецификация в текстовом виде)

  (3)  Частота приема

x  x  10 Полоса ISM 868,4 МГц (Европа),

x  20 915 МГц (Америка, Австралия, Канада и Новая Зеландия); 

  в полосе 915 МГц могут использоваться десять частот

  (4)  Напряжение питания

x  x  23 переменное напряжение от 110 до 240 В +10/-15 %, частота от 48 до 63 Гц

x  x  25 постоянное или переменное напряжение от 20 до 30 В, частота от 48 до 63 Гц

  (5)  Дополнительные опции

x  x  000 нет

902931/10

902931/30

- - - /
 (1) (2) (3) (4) (5)

Код заказа

Пример заказа 902931/10  8 10 23 000- - - / 

 

Пример за

Пример за

Пример за

Пример за

Пример за
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- - - /
(1) (2) (3) (4) (5) Складской №

аказа 902931/10  8 10 23 000 00543004

аказа 902931/10  8 20 23 000 00543032

аказа 902931/10  8 10 25 000 00543005

аказа 902931/30  8 10 23 000 00543006

аказа 902931/30  8 10 25 000 00543007

- - - / 

Комплект поставки
1 прибор, модель согласно заказу

1 четвертьволновая антенна, импеданс 50 Ом, 868,4 МГц, Tmax. 125 °C или

1 четвертьволновая антенна, импеданс 50 Ом, 915 МГц, Tmax. 125 °C

1 инструкция по эксплуатации B 902931.0

Принадлежности Складской №

Программа SETUP на CD-ROM, многоязычная 00488887

1 четвертьволновая антенна, импеданс 50 Ом, 868,4 МГц, Tmax. 125 °C 00503151

1 четвертьволновая антенна, импеданс 50 Ом, 915 МГц, Tmax. 125 °C 00503152

Настенный держатель антенны с антиполюсом для четвертьволновой антенны 00482648

Четвертьволновая антенна с постоянно подключенным водостойким кабелем длиной 10 м, 868,4 МГц, Tmax. 125 °C 00523293

Четвертьволновая антенна с постоянно подключенным водостойким кабелем длиной 20 м, 868,4 МГц, Tmax. 125 °C 00523294

Четвертьволновая антенна с постоянно подключенным водостойким кабелем длиной 30 м, 868,4 МГц, Tmax. 125 °C 00523295

Четвертьволновая антенна с постоянно подключенным водостойким кабелем длиной 40 м, 868,4 МГц, Tmax. 125 °C 00523296

Антенный кабель длиной 3 м, импеданс 50 Ом, со специальным резьбовым соединением, Tmax. 85 °C 00482646

Антенный кабель длиной 5 м, импеданс 50 Ом, со специальным резьбовым соединением, Tmax. 85 °C 00490066

Антенный кабель длиной 10 м, импеданс 50 Ом, со специальным резьбовым соединением, Tmax. 85 °C 00490068

Антенный кабель длиной 10 м, импеданс 50 Ом, со специальным резьбовым соединением, Tmax. 125 °C 00511870

Интерфейс к ПК с конвертером USB/TTL, адаптером (розетка) и адаптером (вилка) 00456352

Интерфейс к ПК с конвертером TTL/RS232 и адаптером (розетка) 00350260

Блок питания с сетевой вилкой для конвертера последовательного интерфейса 00365933

Конвертор интерфейса RS232 - RS485 внешний (последовательный) 00376969

Интерфейсная плата 2“ RS485 Moxa CP-132i, внутренняя 00397804

Программа визуализации данных JUMO SVS3000 (справочный листок 700755) -

Безбумажный самописец JUMO LOGOSCREEN nt (справочный листок 706581) -

Приборы серии JUMO Wtrans Справочный  

 листок

Поставки со склада в Германии:

902931

902930

902930

902930

707060

Приемник JUMO Wtrans

Тип  T01.EC1

Тип  T01.EC3

Датчик JUMO Wtrans

Тип  T01.EC1

Тип  T01.G1

Датчик JUMO Wtrans

Тип  T01.G1

Тип  T02.G1

Датчик JUMO Wtrans

Тип  T01G1

Тип  T02 G2

JUMO Wtrans B

Приемник (питание от переменного напряжения от110 до 240 В

или переменного/постоянного напряжения от 20 до 30 В)

4 аналоговых выхода

2 аналоговых выхода и 2 выхода реле

Вставной датчик температуры 

Окружающая температура, корпуса-ручки: от -30 до +85 °C 

Окружающая температура корпуса-ручки: от -25 до +125 °C

Датчик температуры с гибким штоком

Окружающая температура корпуса-ручки: от -30 до +85 °C 

Окружающая температура  корпуса-ручки: от -25 до +125 °C 

С разъемом M 12 для датчика температуры  

Окружающая температура корпуса-ручки:  от -30 до +85 °C 

Окружающая температура  корпуса-ручки: от -25 до +125 °C

Программируемая головка-преобразователь с беспроводной 

передачей измеренного значения
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JUMO DELOS T
Термометр сопротивления 

с индикатором, аналоговым выходом 

и PNP транзисторными 

переключающими контактами

 Для температур -50 до +260 °C (+500 °C)

 Сертифицировано EHEDG (Европейская группа по разработке 

 гигиенического оборудования)

 Конфигурирование посредством поворотного регулятора на термометре 

 сопротивления или при помощи программы Setup

 Штекерное соединение M12 x 1; степень защиты IP65 по DIN EN 60529 

 с установленным цилиндрическим штекером

Термометр сопротивления высокой точности состоит из защитной трубки со встроен-

ным температурным сенсором, подключением к процессу и электронного оснащения 

в корпусе с жидкокристаллическим дисплеем. В зависимости от области применения 

предлагаются следующие варианты выходов: 1 или 2 (двоичный) транзисторных выхода 

PNP или 1 транзисторный выход PNP и 1 аналоговый выход.

Выходной сигнал и диапазон измерений могут конфигурироваться индивидуально. Раз-

ные варианты исполнения термометра сопротивления рассчитаны на использование в 

следующих диапазонах температуры: от -50 до +150 °C, от -50 до +260 °C и от -50 до +500 °C. 

Аналоговый выходной сигнал от 4 до 20 мА, от 0 до 20 мА, от 0 до 10 В или реверсивный 

от 20 до 4 мА и от 10 до 0 В линеаризован по температуре.

Термометр сопротивления предназначен для промышленного применения и соответ-

ствует европейским нормам по обеспечению электромагнитной совместимости (EMV).

Технические данные
Электрическое подключение Цилиндрический штекер M12 x 1, 4-полюсный по IEC 60947-5-2

Подключение к процессу Резьбовое присоединение G 1/4, G 3/8 и G 1/2

 Резьбовое присоединение М 12x1,5; M 18x1,5 и M 20x1,5

 Резьбовое присоединение 1/2-14 NPT

 Накидная гайка, резьба G 3/8

 Резьбовое трубное присоединение G 1/4 и G 1/2

 Резьбовое присоединение G 1/2, с уплотнительным конусом, соответствующим ClP, 

 сертифицировано EHEDG (Европейская группа по разработке гигиенического оборудования) 

 Конический штуцер с накидной гайкой (молочное присоединение)

 Клеммный штуцер (зажим)

 Шаровая вварная муфта с клеммным винтовым соединением 

 Вварная муфта с уплотнительным конусом, соответствующим ClP

 Соединение Varivent, сертифицировано EHEDG 

 JUMO PEKA, сертифицирован EHEDG 

Защитная трубка  Нержавеющая сталь 316 L (№ 1.4404/1.4435)

 Нержавеющая сталь 316 Ti (№ 1.4571) 

Степень защиты IP65 по DIN EN 60529 с установленным цилиндрическим штекером 

Время реагирования t
0,5

: 3 с в воде 0,4 м/с

 t
0,9

: 8 с в воде 0,4 м/с 

Измерительная часть температурный сенсор Pt 1000 по DIN EN 60751, класс А или АА (1/3 DIN B), 

 4-х проводная схема подключения

Свидетельства/Знаки технического контроля (см. Технические данные)
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Структурная схема

Установочная программа Setup

Опция

Или

Температура
Интерфейс
Установочная программа Setup

ЖК-дисплей
2x4 знака, 2-цветный

Транзисторный выход 1
открытый коллектор

Транзисторный выход 2
открытый коллектор

Аналоговый выход
от 0(4) до 20 мA или от 0 до 10 В

Поворотный регулятор
Управление: повернуть и нажать

Источник питания
DC от 14 до 30 В

Особенности

 свободная линеаризация диапазо-

на измерений 

 двухцветный жидкокристалличе-

ский дисплей с функцией тревоги 

 конфигурируемый аналоговый вы-

ход 

 температуры среды до 500 °C 

 программирование непосред-

ственно с устройства или через про-

грамму Setup
D

E
L

O
S

 T

Программа Setup (принадлежность) 

предназначена для конфигурирования 

термометра сопротивления при помо-

щи персонального компьютера. 

Данные конфигурации могут быть со-

хранены на персональном компьютере 

и распечатаны.

Посредством программы SETUP из-

мененным параметрам в любое время 

можно снова вернуть заводские на-

стройки. Связь между термометром 

сопротивления и персональным ком-

пьютером осуществляется через ком-

пьютерный интерфейс (преобразова-

тель USB/TTL) при помощи адаптера 

(присоединительный  USB-кабель) и 

линии связи (кабель Y).
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Комплект поставки
1 Термометр сопротивления в заказанном исполнении

1 Универсальный инструмент (требуется для осуществления управления непосредственно с устройства и после установки для пово-

рота корпуса индикатора на ± 160° влево или вправо)

1 Руководство по эксплуатации B 902940.0

Принадлежности для подключения к процессу Складской №

Резьба G1/4 (нержавеющая сталь 316Ti) для присоединения защитных трубок 00080811

Резьба G 1/2 (нержавеющая сталь 316Ti) для присоединения защитных трубок 00305445

Принадлежности Складской №

Диск с программой Setup на многих языках 00550018

Линия связи (кабель Y) (требуется для выполнения конфигурирования посредством программы Setup) 00507861

Универсальный инструмент (требуется для осуществления управления непосредственно с устройства  00526614

и после установки для поворота корпуса индикатора на ± 160° влево или вправо) 

4-полюсная кабельная розетка (прямая) с кабелем в оплетке из ПВХ  00404585

4-полюсная кабельная розетка (угловая) с кабелем в оплетке из ПВХ 00409334

ПК-интерфейсный провод с преобразователем USB/TTL и адаптер (присоединительный USB-кабель)  00456352

(требуется для выполнения конфигурирования посредством программы Setup) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

заказа 902940/10  8 370 1013 2 475 6 50 104 000 00552544

заказа 902940/10  8 370 1013 2 475 6 100 104 000 00550991

заказа 902940/10  8 370 1013 2 475 6 150 104 000 00552545

заказа 902940/10  8 370 1013 2 475 6 200 104 000 00552547

заказа 902940/10  8 370 1013 2 475 6 150 000 000 00551003

- - - - - - - - /
- - - - - - - - /
- - - - - - - - /
- - - - - - - - /
- - - - - - - - /

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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Комплект поставки
1 Термометр сопротивления в заказанном исполнении

1 Универсальный инструмент (требуется для осуществления управления непосредственно с устройства и после установки для пово-

рота корпуса индикатора на ± 160° влево или вправо)

1 Руководство по эксплуатации B 902940.0

Принадлежности для подключения к процессу Складской №

Резьба G1/4 (нержавеющая сталь 316Ti) для присоединения защитных трубок 00080811

Резьба G 1/2 (нержавеющая сталь 316Ti) для присоединения защитных трубок 00305445

Принадлежности Складской №

Диск с программой Setup на многих языках 00550018

Линия связи (кабель Y) (требуется для выполнения конфигурирования посредством программы Setup) 00507861

Универсальный инструмент (требуется для осуществления управления непосредственно с устройства  00526614

и после установки для поворота корпуса индикатора на ± 160° влево или вправо) 

4-полюсная кабельная розетка (прямая) с кабелем в оплетке из ПВХ  00404585

4-полюсная кабельная розетка (угловая) с кабелем в оплетке из ПВХ 00409334

ПК-интерфейсный провод с преобразователем USB/TTL и адаптер (присоединительный USB-кабель)  00456352

(требуется для выполнения конфигурирования посредством программы Setup) 
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Комплект поставки
1 Термометр сопротивления в заказанном исполнении

1 Универсальный инструмент (требуется для осуществления управления непосредственно с устройства и после установки для пово-

рота корпуса индикатора на ± 160° влево или вправо)

1 Руководство по эксплуатации B 902940.0

Принадлежности Складской №

Диск с программой Setup на многих языках 00550018

Линия связи (кабель Y) (требуется для выполнения конфигурирования посредством программы Setup) 00507861

Универсальный инструмент (требуется для осуществления управления непосредственно с устройства  00526614

и после установки для поворота корпуса индикатора на ± 160° влево или вправо) 

4-полюсная кабельная розетка (прямая) с кабелем в оплетке из ПВХ  00404585

4-полюсная кабельная розетка (угловая) с кабелем в оплетке из ПВХ 00409334

ПК-интерфейсный провод с преобразователем USB/TTL и адаптер (присоединительный USB-кабель)  00456352

(требуется для выполнения конфигурирования посредством программы Setup) 

Цилиндрический штекер M12 x 1, 4-полюсный, стандарт IEC 60947-5-2 00404727

Настенный держатель для DELOS T с присоединением M12 x 1  00555129

Вставной термометр сопротивления с Pt1000 и цилиндр. штекером M12 x 1 

902150/99-386-1013-2-6-100-56-2500/315 00551310

Диаметр защитной трубки 6 мм, монтажная длина 100 мм, длина присоединительного провода 2500 мм 

902150/99-386-1013-2-6-200-56-2500/315 00551311

Диаметр защитной трубки 6 мм, монтажная длина 200 мм, длина присоединительного провода 2500 мм 

 

Примечание: Резьбовые трубные соединения и фланцы см. в типовом листе 909750  

- - - - - - - - /

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) Складской №

заказа 902940/50  8 408 1013 0 475 0 000 000 000 00551004

- - - - - - - - /

Поставки со склада в Германии:
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JUMO GmbH & Co. KG
Adresse de livraison :
Mackenrodtstraße 14,
36039 Fulda, Allemagne
Adresse postale :
36035 Fulda, Allemagne
Tél. : +49 661 6003-0
Fax. : +49 661 6003-607
E-Mail : mail@jumo.net
Internet : www.jumo.net

JUMO Régulation SAS

Actipôle Borny
7 rue des Drapiers
B.P. 45200
57075 Metz - Cedex 3, France
Tél. : +33 3 87 37 53 00
Fax. : +33 3 87 37 89 00
E-Mail : info.fr@jumo.net
Internet : www.jumo.fr

JUMO AUTOMATION
S.P.R.L. / P.G.M.B.H. / B.V.B.A
Industriestraße 18
4700 Eupen, Belgique

Tél. : +32 87 59 53 00
Fax. : +32 87 74 02 03
E-Mail : info@jumo.be
Internet : www.jumo.be

JUMO
Mess- und Regeltechnik AG
Laubisrütistrasse 70
8712 Stäfa, Suisse

Tél. : +41 44 928 24 44
Fax. : +41 44 928 24 48
E-Mail : info@jumo.ch
Internet : www.jumo.ch

Typenblatt 903530
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Die Widerstandsthermometer für Silos können wahlweise 
an einer metallischen Konstruktion oder einer Betonplatte befestigt werden.

Die Anschlussgehäuse aus Alu oder Edelstahl mit Schutzart IP 6 X ermöglichen
den Messeinsatzaustausch bei gefülltem Silo.

Anschluss des Messkabels an Gehäuse IP6x 
gemäss EU Richtlinie 94/9/EG.

Die Messwiderstände Pt100 oder Pt1000 gemäss DIN EN 60751 oder die PTC
bzw NTC-Widerstände garantieren eine hohe Genauigkeit und
Messwiederholbarkeit.

Elektrische Betriebsdaten :

≤ 2 mA für Pt100 
> 1mA für Pt1000

Hinweis : Bestellbeispiel siehe Seite 11/11

Technische Daten
Tragkabel 

- Aussenschutzrohr aus Polypropylen: ∅ 17±1

(Begrenzung der von den Körnern ausgeübten Zuglast)

- Innenschutzrohr aus Polyamid 6-6

- Schutzarmatur 24 Drähte aus galvanisiertem Stahl

- Zugentlastung : 6710 daN

- Aussenschutzrohr aus Edelstahl : ∅ 15±1

- Schutzarmatur
75 Drähte aus Edelstahl 1.1401

- Innenschutzrohr aus PVDF

- Zugentlastung : 8800 daN

Montage en extérieur

- Fühlerkopf aus Edelstahl 1.4306

- Ausführung 3 mit Befestigungsplatte aus Edelstahl 1.4404

- Ausführung 5

- Verchraubung aus Edelstahl

Mehrpunkttemperaturfühler
k Für Temperaturen von -20°C ... +80°C

k Gase (G) :lmm   II 2 G, Ex e II T6

k Stäube (D) : II 1/2 D, Ex tD A20/21 IP 6x T40°C

k Schutzrohre aus Polypropylen oder Edelstahl 1.1401

k Messwiderstand Pt100 oder Pt1000 in Zweileiterschaltung

k Max. 9 Messpunkte (Pt1000)

k Max. 6 Messpunkte (Pt100)

k Zur Befestigung an einer metallischen Konstruktion oder Betonplatte

k Austauschbarer Messeinsatz

k Gemäss EN 60079-0, EN 60079-7, EN 61241-0, EN 61241-1

k Richtlinie 94/09/CE

k Erhöhte Sicherheit "e" und Schutz durch Gehäuse "tD" ATEX
LCIE 00 ATEX 6015 X 

Zonen 21 / 22 - 2

Zone 20 - 1

Austauschbare Messleitung

- Aussenschutzrohr : ∅ 5,4 mm

- mehradrig
Farbenkennzeichnung der Adern
Anschlussleitung C2. NFC 32070

Obere Verankerung 

- mittels Bügel und Befestigungsplatte für 
Silos in Metallkonstruktion

- Fühlerkopf mit Blockiersystem des Tragseils

- mittels Befestigungsplatte versehen mit 
einem Alu- oder Edelstahlgehäuse, das den 
Fühlerkopf und sein Blockiersystem beinhal-
tet

Untere Verankerung
- Fühlersockel, Bohrung zur Befestigung 

der mechanischen Sicherung, ∅ 11mm

Nachtrag Nr 1 : LCIE  00 ATEX 6015 X/01 
(Seite 10/11)

Nachtrag Nr 2 : LCIE  00 ATEX 6015 X/02 : 
Hinzufügung eines 
Schutzrohrs aus biegsamem
Edelstahl ohne interne 
Änderung der Montage

Nachtrag Nr 3 : LCIE  00 ATEX 6015 X/03
normative Aktualisierung 
gemäss Richtlinie
EN 60079-0 (2006)
EN 60079-7 (2007)
EN 61241-0 (2006)
EN 61241-1 (2004)



07.11

Typenblatt 903530JUMO - MESURE ET REGULATION Seite 2/11

Elektrostatische Laden auf Tragkabel aus Polypropylen
- Die Ergebnisse der Prüfungen LCIE Prüfprotokoll Nr. 60033806-532988 vom 17. bis 24. Mai 2005 geben einen Maximalwert für 

Funkenenergie < 0,8mJ im strengsten Fall,aus

-   - Die übliche Werte für EMI (Energie Minimale d’Inflammation, Mindestentzündungsenergie) von verschiedenen 
    eingelagerten Produkten sind in der Grössenordnung von einigen Zehnern oder Hundertern mJ

PRODUKT EMI (mJ) TAI Selbstentzündungs-
temperatur in Wolke (°C)

Weizen 160 500

Weizenmehl 60 440

Stärkemehl 25 400

Malz 35 400

Weisszucker 30 370

Holz 40 470
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JUMO GmbH & Co. KG
Adresse de livraison :
Mackenrodtstraße 14,
36039 Fulda, Allemagne
Adresse postale :
36035 Fulda, Allemagne
Tél. : +49 661 6003-0
Fax. : +49 661 6003-607
E-Mail : mail@jumo.net
Internet : www.jumo.net

JUMO Régulation SAS

Actipôle Borny
7 rue des Drapiers
B.P. 45200
57075 Metz - Cedex 3, France
Tél. : +33 3 87 37 53 00
Fax. : +33 3 87 37 89 00
E-Mail : info.fr@jumo.net
Internet : www.jumo.fr

JUMO AUTOMATION
S.P.R.L. / P.G.M.B.H. / B.V.B.A
Industriestraße 18
4700 Eupen, Belgique

Tél. : +32 87 59 53 00
Fax. : +32 87 74 02 03
E-Mail : info@jumo.be
Internet : www.jumo.be

JUMO
Mess- und Regeltechnik AG
Laubisrütistrasse 70
8712 Stäfa, Suisse

Tél. : +41 44 928 24 44
Fax. : +41 44 928 24 48
E-Mail : info@jumo.ch
Internet : www.jumo.ch
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Nachtrag Nr 1 : LCIE.00 ATEX 6015X/01

k Schutzrohr aus Edelstahl, Inconel, Hastelloy... (alle Edelstahlderivate). 
∅ 5 bis 30mm, Stärke: 1mm, L=0.01m bis 20m

k Anschluss je nach Prozess

k Direkter Kabelausgang "C2" über Kabelverschraubung

k Andere Parameter: gleich LCIE.00 ATEX 6015X
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Für ein einziger auswechselbaren Messeinsatz: siehe Typenblatt 909727.
Beispiel: 909727 / 99 - 635 - 1005 - 1 - 5,4 - 7000 / 100 (100: Messpunktanzahl + Verteilung anzugeben)

Bestellangaben : Mehrpunjttemperaturfühler

(1) Ausführung

903530/1 Ausführung 1
Grundwiderstandsthermometer

903530/2
Ausführung 2 
Widerstandsthermometer 
für Befestigung an einer Metallkonstruktion

903530/3
Ausführung 3 
Widerstandsthermometer
für Befestigung an einer Betonplatte

903530/4

Ausführung 4 
Widerstandsthermometer
für Befestigung an einer Betonplatte
Montage aussen

903530/5
Ausführung 5 
Traggestell mit Winkel + bestätigtes Gehäuse
Montage innen

903530/6
Ausführung 5 
Traggestell mit Winkel + bestätigtes Gehäuse
Montage aussen

(2) Austauschbarer Messeinsatz 1

(3) Messeinsatz
1001 Pt 100 in Dreileiterschaltung, Klasse B 
1003 Pt 100 in Zweileiterschaltung, Klasse B
1006 Pt 1000 in Dreileiterschaltung, Klasse B
1005 Pt 1000 in Zweileiterschaltung, Klasse B

(4) Messpunktanzahl
Angabe im Klartext

(5) Tauchrohrlänge in Meter
Angabe im Klartext

(6) Länge Ausgang Fühlerkopf in Meter
Angabe im Klartext

(7) Schutzrohrwerkstoff
01 Schutzrohr aus Polypropylen ø 17
02 Schutzrohr aus biegsamem Edelstahl ø 18
03 Schutzrohr aus starrem Edelstahl
04 Dachdurchgang

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
Bestellschlüssel - 1 - - - - -  

Bestellbeispiel 903530/1 - 1 - 1006 - 5 - 20 - 10 - 01

 Wenn nichts anders angedeutet wird, werden die Messstellen vom Fühlersockel ausgehend in gleichen
Abständen auf der gesamten Eintauchtiefe verteilt.
Andernfalls geben Sie die exakte Länge zwischen jede Messstelle und Fühlersockel an
(siehe unten Werte in m für L1, L2, ..., L9)

Fühlersockel L1
Punkt 1

L2
Punkt 2

9 Messpunkte für Pt1000
6 Messpunkte für Pt100



Page 1/11

JUMO GmbH & Co. KG
Adresse de livraison :
Mackenrodtstraße 14,
36039 Fulda, Allemagne
Adresse postale :
36035 Fulda, Allemagne
Tél. : +49 661 6003-0
Fax. : +49 661 6003-607
E-Mail : mail@jumo.net
Internet : www.jumo.net

JUMO Régulation SAS

Actipôle Borny
7 rue des Drapiers
B.P. 45200
57075 Metz - Cedex 3, France
Tél. : +33 3 87 37 53 00
Fax. : +33 3 87 37 89 00
E-Mail : info.fr@jumo.net
Internet : www.jumo.fr

JUMO AUTOMATION
S.P.R.L. / P.G.M.B.H. / B.V.B.A
Industriestraße 18
4700 Eupen, Belgique

Tél. : +32 87 59 53 00
Fax. : +32 87 74 02 03
E-Mail : info@jumo.be
Internet : www.jumo.be

JUMO
Mess- und Regeltechnik AG
Laubisrütistrasse 70
8712 Stäfa, Suisse

Tél. : +41 44 928 24 44
Fax. : +41 44 928 24 48
E-Mail : info@jumo.ch
Internet : www.jumo.ch

Data sheet 903530

07.11

Resistance probes for silos may be anchored to the structure or to a concrete 
screed, as preferred.

Connection housings in aluminium or stainless steel with IP 6x protection indi-
ces allow the replacement of the measuring element when the silo is full.
Connection of the measuring cable to the IP 6x housing compliant with 
directive 94/9/EC.
Pt100 or Pt1000 resistive elements compliant with standard EN60751 or NTC 
and PTC resistors offer high precision and repeatability of measurements.

Electrical operating values:
≤ 2 mA for Pt100 
> 1 mA for Pt1000

Note: see page 11/11 for an example of order

Technical data

Bearing cable

- Polypropylene outer sheath: diameter 17±1

(limitation of pulling by the grain)

- 6-6 polyamide inner sheath

- 24-wire galvanised steel cable reinforcement

- Tensile strength: 6710 daN

- Stainless steel outer sheath: diameter 15±1

- 316 stainless steel 75-wire reinforcement

- PVDF inner sheath

- Tensile strength: 8800 daN

Outdoor installation
- 304 L stainless steel sensor head

- Execution 3 with 316 L stainless steel fastening plate

- Execution 5

- Stainless steel fasteners

Multipoint temperature sensor
k For temperatures from −20 °C to +80 °C

k Gas atmosphere (G):lmm II 2 G, Ex e II T6

k Dust atmosphere (D): II 1/2 D, Ex tD A20/21 IP 6x T40°C

k Polypropylene or 316 stainless steel protective sheath

k Pt100 or Pt1000 resistive element with two-wire assembly

k Maximum 9 measuring points (Pt1000)

k Maximum 6 measuring points (Pt100)

k Anchored to the structure or a concrete screed

k Replaceable measuring insert

k Complies with standards EN 60079-0, EN 60079-7, EN 61241-0, EN 61241-1

k Directive 94/09/EC

k Enhanced safety "e" and protection by enclosures "tD" ATEX
LCIE 00 ATEX 6015 X 

Zones 21 / 22 - 2

Zone 20 - 1

Replaceable measurement cable
- Outer sheath: diameter 5.4 mm

- Multi-conductor
Colour identification of conductors
C2 cable. NFC 32070

Anchoring from above
- Using a U bolt and support plate for silos 

with metal structures

- Probe head with a system for blocking the 
bearing cable

- Using a support plate with aluminium or 
stainless steel housing with the probe head 
and its blocking system

Anchoring from below
- Foot of probe, mechanical fuse holding hole, 

diameter 11 mm

Amendment 1: LCIE 00 ATEX 6015 X/01 
(page 2/3)

Amendment 2: LCIE 00 ATEX 6015 X/02 : 
addition of flexible stainless
steel sheath without internal
modification of assembly

Amendment 3: LCIE 00 ATEX 6015 X/03
revision for compliance 
with standards 
EN 60079-0 (2006)
EN 60079-7 (2007)
EN 61241-0 (2006)
EN 61241-1 (2004)
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Electrostatic charges on polypropylene bearing cable
- The results of report 60033806-532988 of tests carried out from 17 to 24 May 2005 in LCIE 

provide a maximum spark energy value of < 0.8 mJ in the most severe case.

- The usual values for the MIE (Minimum Ignition Energy) of the different stored products are about a few tens or hundreds of mJ.

PRODUCT MIE (mJ) Cloud SIT (°C)

Wheat 160 500

Wheat flour 60 440

Starch 25 400

Malt 35 400

Refined sugar 30 370

Wood 40 470
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Data sheet 903530JUMO - MESURE ET REGULATION Page 10/11

Amendment 1: LCIE.00 ATEX 6015X/01

k Protective sheath, stainless steel, Inconel, Hastelloy etc. all derivatives of stainless steel. 
Diam. 5 to 30 mm; thickness 1 mm, L 0.01 m to 20 m

k Fastening depending on process of application

k "C2" direct cable outlet through gland

k Other parameters identical to LCIE.00 ATEX 6015X
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For replaceable measuring elements alone, please refer to technical data sheet 909727.
Example: 909727 / 99 - 635 - 1005 - 1 - 5,4 - 7000 / 100 (100: number of points + distribution to be specified)

Order details: multipoint temperature sensors

(1) Executions

903530/1 Execution 1 Basic temperature probe

903530/2 Execution 2 
temperature probe for fastening on structure

903530/3
Execution 3 temperature probe for fastening 
on concrete 
Indoor installation

903530/4
Execution 3 
temperature probe for fastening on concrete 
Outdoor installation

903530/5 Execution 5 Structure with bracket + certified housing
Indoor installation

903530/6 Execution 5 Structure with bracket + certified housing
Outdoor installation

(2) Replaceable measuring insert 1

(3) Measuring insert
1001 Pt 100 class B in 3-wire circuit
1003 Pt 100 class B in 2-wire circuit
1006 Pt 1000 class B in 3-wire circuit
1005 Pt 1000 class B in 2-wire circuit

(4) Number of points
Please specify in plain text

(5) Immersion depth in m
Please specify in plain text

(6) Probe head outlet length in m
Please specify in plain text

(7) Protection tube material
01 Polypropylene sheath, ø 17
02 Flexible stainless steel sheath ø 18
03 Rigid stainless steel sheath
04 Passage in the roof

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
Order code - 1 - - - - -  

Order example 903530/1 - 1 - 1006 - 5 - 20 - 10 - 01

 Unless otherwise specified, the measuring points are distributed at an equal distance over the immersion 
depth with the probe foot as the zero.
Otherwise, please specify the exact length between each measuring point and the foot of the probe (see be-
low the value in metres of L1, L2 and so on up to L9).

Foot of the probe L1
Point 1

L2
Point 2

Point 9 for Pt1000
Point 6 for Pt100
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Ввинчивающиеся и приварные 

защитные гильзы

 Для термоэлементов и термометров сопротивления

 Замена термометра без слива системы

 Защитные гильзы из различных материалов

 Рабочее давление до 450 бар

Ввинчивающиеся и приварные защитные гильзы используются при установке 

термоэлементов и термометров сопротивления, если требуется замена датчика

без слива системы.

Указанный размер для EL относится к монтажной длине термометра; для L

обозначает монтажную длину защитной гильзы.

Рабочее давление зависит от температуры и указывается в каждой позиции. Данные 

измерения давления не содержат гарантии против дополнительной нагрузки в резуль-

тате скорости потока, температуры и среды.

Технические данные
Присоединение для приварных гильз  24h7,  30h11

 для ввинчивающихся G 1/2, G 3/4, М 20х1,5

Защитная труба материал:

 сталь: 1.0305

 нержавеющая сталь: 1.4571  

 сталь: 1.7335

 другие по запросу

Диапазон температур до 450 oС, учитывая график допустимой нагрузки!
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      (2) Рабочий диапазон температур в °С

      (см. также диаграмму нагрузки)

 х х х  848  0…400 °С

  х х  854  0…500 °С

      (3) Диаметр защитной трубы D в мм

 х    12  внешний диаметр 12 мм с сужением до 8 мм/внутренний диаметр 6,5 мм

   х  24  внешний диаметр 24 мм с сужением до 12,5 мм/внутренний диаметр 7 мм

  х   25  внешний диаметр 25 мм с сужением до 17 мм/внутренний диаметр 11 мм

      (4) Монтажная длина термометра EL в мм

   х  65 (140) 65 мм (L=140 мм)1 (форма D1)

   х  65 (200) 65 мм (L=200 мм) (форма D4)

 х    100  100 мм

   х  125 (200) 125 мм (L=200 мм) (форма D2)

   х  125 (260) 125 мм (L=260 мм) (форма D5)

 х х    160  160 мм

 х    190  190 мм

 х    220  220 мм

  х   250  250 мм

       

      (5) Присоединение к процессу

 х х х  000  приварная гильза

    

      (6) Материал защитной трубы

 х    03  сталь 1.0305 

  х х  26  нержавеющая сталь 1.4571 (макс. 400 °С)

  х х  36  сталь 1.7335 (макс. 500 °С)

      (7) Дополнительные опции

  х х  000  нет   

 х х х  374  сертификат о приемо-сдаточных испытаниях APZ 3.1 B

1. пример 65мм (L=140мм) . 65мм=EL конус, 140мм= L гильза

909712/51 Приварные защитные гильзы,

конические, с внутренней резьбой М 18х1,5

(DIN 43 763 формы D)

x

x

x

x

x

x

x

x

x

x
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550 1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА,
тип 707050
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1 х программируемый измерительный преобразователь (USB), выход 4...20мА,
тип 707050

550
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